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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/913
z dnia 30 maja 2022 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1793 w sprawie tymczasowego zwiekszenia

kontroli urzedowych i $rodkéw nadzwyczajnych regulujagcych wprowadzanie do Unii niektérych

towaréw z niektoérych panstw trzecich, wykonujace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 i (WE) 178/2002

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawia-
jace ogdlne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenistwa Zywnosci oraz
ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (1), w szczeg6lnoci jego art. 53 ust. 1 lit. b) ppkt (ii),

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzegdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkéw ochrony roélin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43|/WE, 2008/119/WE
i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (3, w szczegdlnosci jego art. 47 ust. 2 akapit pierwszy
lit. b) oraz art. 54 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) i b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/1793 (°) ustanowiono przepisy w sprawie tymczasowego
zwigkszenia kontroli urzedowych przy wprowadzaniu na terytorium Unii niektérych rodzajéw zywnosci i pasz nie-
pochodzacych od zwierzat z niektorych panstw trzecich — wymieniono je w zalaczniku I do tego rozporzadzenia
wykonawczego, oraz w sprawie wprowadzenia specjalnych warunkéw regulujacych wprowadzanie do Unii niekté-
rych przesylek zywnosci i pasz z niektérych panstw trzecich ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia mikotoksy-
nami, w tym aflatoksynami, pozostatosciami pestycydéw, pentachlorofenolem i dioksynami, oraz ryzyko zanieczy-
szczenia mikrobiologicznego — wymieniono je w zalaczniku II do tego rozporzgdzenia wykonawczego.

() Dz.U.L312z1.2.2002,s. 1.

() DzU.L9527.42017,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1793 z dnia 22 pazdziernika 2019 r. w sprawie tymczasowego zwickszenia kontroli
urzedowych i $rodkéw nadzwyczajnych regulujacych wprowadzanie do Unii niektérych towaréw z niekt6rych pafstw trzecich, wyko-
nujace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 i (WE) nr 178/2002 oraz uchylajagce rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 669/2009, (UE) nr 884/2014, (UE) 2015/175, (UE) 2017/186 i (UE) 2018/1660 (Dz.U. L 277 z 29.10.2019, s. 89).
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(2)  Art. 12 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 stanowi, ze wykazy zawarte w zalacznikach do tego rozpo-
rzadzenia wykonawczego podlegaja przegladowi w regularnych odstepach czasu nie rzadziej niz co sze$¢ miesiecy
w celu uwzglednienia nowych informacji zwigzanych z zagrozeniami dla zdrowia ludzi i niezgodnoscig z przepisami
Unii, takich jak dane wynikajace z powiadomien otrzymanych za posrednictwem systemu wczesnego ostrzegania
o niebezpiecznej zywnosci i paszach (,RASFF’), ustanowionego rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002, a takze dane
i informacje dotyczace przesylek oraz wyniki kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezpo-
$rednich przekazane Komisji przez pafistwa czlonkowskie.

(3)  Ostatnie powiadomienia za posrednictwem systemu RASFF wskazuja na istnienie powaznego, bezposredniego lub
posredniego ryzyka dla zdrowia ludzkiego, zwigzanego z niektérymi rodzajami Zywnosci lub pasz. Ponadto kon-
trole urzedowe przeprowadzone w drugim pétroczu 2021 r. przez pafistwa cztonkowskie w odniesieniu do niektd-
rych rodzajéw zywnosci i pasz niepochodzacych od zwierzat wskazujg, ze nalezy zmieni¢ wykazy okreslone
w zalacznikach I11I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 w celu ochrony zdrowia ludzkiego w Unii.

(4)  Niektore przesytki zywnosci i pasz niepochodzacych od zwierzat s zwolnione z kontroli urzgdowych zgodnie z roz-
porzadzeniem wykonawczym (UE) 20191793, jezeli ich masa nie przekracza 30 kg. Przesylki takie obejmuja
probki handlowe, prébki laboratoryjne, przedmioty wystawowe i przesylki przeznaczone do celéw naukowych. Na
podstawie do$wiadczen ze stosowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 panstwa czlonkowskie
stwierdzily, ze w niekt6rych przypadkach masa takich przesylek przekracza 30 kg. Poniewaz takie przesylki nie sg
przeznaczone do wprowadzenia do obrotu, przeprowadzanie kontroli urzedowych takich przesylek jest niepotrzeb-
nie ucigzliwe. W zwigzku z tym limit wagowy do celéw zwolnienia z kontroli urzgdowych zgodnie z rozporzadze-
niem wykonawczym (UE) 2019/1793 nalezy zwigkszy¢ do 50 kg. Ponadto w przypadku gdy masa takich przesylek
przekracza 50 kg, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ przyjecia takich przesylek, pod warunkiem ze
panstwo czlonkowskie przeznaczenia wydalo na nie uprzednio pozwolenie i wprowadzono odpowiednie mecha-
nizmy kontroli w celu zapewnienia, aby przesylki nie byly wprowadzane do obrotu.

(5)  Przesylki zywnosci i pasz, ktére stanowia cze$¢ bagazu osobistego pasazeréw i sa przeznaczone do konsumpciji oso-
bistej lub do uzytku wlasnego, oraz przesylki o charakterze nichandlowym zywnosci lub pasz wysytane do oséb
fizycznych i nieprzeznaczone do wprowadzenia do obrotu, s3 zwolnione z kontroli urzedowych zgodnie z rozporza-
dzeniem wykonawczym (UE) 2019/1793, jezeli ich masa nie przekracza 30 kg. Doswiadczenie zwigzane ze stoso-
waniem rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 pokazuje, ze limit wagowy wynoszacy 30 kg prowadzi
do wykluczenia z takich kontroli szerokiej gamy przesylek. Limit wagowy wynoszacy 30 kg wykracza réwniez
poza standardowe limity bagazu w miedzynarodowym transporcie pasazerskim. W przypadku przesylek o charakte-
rze niehandlowym o masie 30 kg wysylanych do 0s6b fizycznych trudno jest w drodze kontroli urzgdowych zapew-
ni¢, aby czesci takich przesylek nie byly wprowadzane do obrotu. W zwigzku z tym limit wagowy dla przesylek sta-
nowiacych cz¢$¢ bagazu osobistego pasazeréw oraz dla przesylek o charakterze nichandlowym wysylanych do oséb
fizycznych powinien zostaé zmniejszony do poziomu, ktéry lepiej odzwierciedla zamierzone przeznaczenie przesy-
tek do uzytku wlasnego i ich wlasciwosci fizyczne.

(6) W przypadku gdy w odniesieniu do niekt6rych towaréw przyznaje si¢ zwolnienia z kontroli urzedowych w punktach
kontroli granicznej, nalezy ustanowi¢ warunki dotyczace tych zwolnien, takie jak odpowiednie ustalenia dotyczace
kontroli, aby wprowadzanie takich towaréw do Unii nie powodowato niedopuszczalnego ryzyka dla zdrowia ludzi
i zwierzat.

(7)  Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1793 zawiera kilka definicji terminu ,przesytka”, co prowadzi do niepew-
noéci i réznic w stosowaniu. Art. 3 pkt 37 rozporzadzenia (UE) 2017/625 zawiera juz definicje ,przesytki”.
W zwigzku z tym, w celu zapewnienia jasnosci, nalezy skresli¢ dodatkowe definicje ,przesytki” zawarte w art. 2
ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793.

(8)  Kody Nomenklatury scalonej (,CN”) 2008 19 13 40 i 2008 19 93 40 mozna stosowa¢ wylacznie do mieszanin
zawierajacych migdaly lub pistacje, ale nie w odniesieniu do mieszanin zawierajgcych orzechy ziemne. Poniewaz
tylko mieszanki zawierajgce orzechy ziemne moga stwarzaé ryzyko zanieczyszczenia aflatoksynami, powyzsze
kody CN nalezy skresli¢ w odniesieniu do pozycji dotyczacych Argentyny w zalaczniku I do rozporzadzenia wyko-
nawczego (UE) 2019/1793 oraz Egiptu, Ghany, Gambii, Indii i Sudanu w tabeli w pkt 1 zalgcznika II do wspomnia-
nego rozporzadzenia wykonawczego.
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(9) W odniesieniu do przesylek pomarariczy z Egiptu dane z powiadomient w systemie RASFF oraz informacje dotyczace
kontroli urzgdowych przeprowadzonych przez panstwa cztonkowskie wskazuja na pojawienie si¢ nowych zagrozen
dla zdrowia ludzi w zwigzku z mozliwym zanieczyszczeniem pozostalosciami pestycydow. Konieczne jest zatem
wprowadzenie wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzedowych przy wprowadzaniu tych towaréw z Egiptu.
Towary te nalezy zatem wlaczy¢ do zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 i okresli¢ czes-
totliwos¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 20 % przesylek wprowadzanych do Unii.

(10) W odniesieniu do orzechéw laskowych z Gruzji w trakcie kontroli urzgdowych przeprowadzanych przez panstwa
czlonkowskie zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 wykryto duza czestotli-
wo$¢ niezgodnosci z odpowiednimi wymogami przewidzianymi w przepisach Unii w odniesieniu do zanieczyszcze-
nia aflatoksynami. Nalezy zatem zwigkszy¢ czestotliwo$¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich, ktére maja by¢é
przeprowadzane w odniesieniu do takich przesylek, do 30 %.

(11) Olej palmowy z Ghany byl przedmiotem zwigkszonych kontroli urzgdowych ze wzgledu na ryzyko zanieczyszcze-
nia barwnikami Sudan od kwietnia 2016 r. Kontrole urzgdowe tego towaru przeprowadzane przez panstwa czlon-
kowskie wskazuja na utrzymujacy sie wysoki poziom niezgodno$ci od momentu ustanowienia zwigkszonego
poziomu kontroli urzedowych. Kontrole te stanowig dowdd na to, ze wprowadzanie tego towaru do Unii stanowi
powazne zagrozenie dla zdrowia ludzi.

(12) Konieczne jest zatem, oprocz zwigkszonego poziomu kontroli urzedowych, ustanowienie specjalnych warunkéw
w odniesieniu do przywozu oleju palmowego z Ghany. W szczegdlno$ci wszystkim przesytkom oleju palmowego
z Ghany powinno towarzyszy¢ $wiadectwo urzedowe stwierdzajace, ze wszystkie wyniki pobierania probek i analiz
wykazuja zgodno$¢ z wymogami Unii. Wyniki pobierania probek i analiz nalezy dolacza¢ do wspomnianego $wia-
dectwa. Pozycje dotyczaca oleju palmowego z Ghany w zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/1793 nalezy zatem skresli¢ i przenies¢ do zalgcznika II do tego rozporzadzenia wykonawczego oraz okreslié
czestotliwo$¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 50 % przesytek wprowadzanych do Unii.

(13) W odniesieniu do przesylek ryzu z Indii i Pakistanu dane wynikajace z powiadomien w systemie RASFF oraz infor-
macje dotyczace kontroli urzgdowych przeprowadzonych przez panstwa czlonkowskie wskazuja na pojawienie si¢
nowych zagrozen dla zdrowia ludzi w zwigzku z mozliwym zanieczyszczeniem pozostalo$ciami pestycyddw.
Konieczne jest zatem wprowadzenie wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych przy wprowadzaniu
tego towaru z Indii i Pakistanu. Towar ten nalezy zatem wlaczy¢ do zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2019/1793 i okresli¢ czestotliwos¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 5 % przesylek
wprowadzanych do Unii.

(14) Potencjalne ryzyko dla zdrowia wynikajace z zanieczyszczenia ryzu pochodzacego z Indii i Pakistanu aflatoksynami
i ochratoksyng A nie ogranicza si¢ do niektérych rodzajoéw ryzu objetych kodem CN 1006 10 79. W zwiazku z tym,
aby zapewni¢ skuteczng ochrong przed potencjalnym ryzykiem dla zdrowia wynikajacym z zanieczyszczenia ryzu
pochodzacego z Indii i Pakistanu aflatoksynami i ochratoksyna A, odpowiedni kod CN w zalaczniku I do rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 nalezy rozszerzy¢ na wszystkie rodzaje ryzu. Ze wzgledu na rozszerzenie
kodu CN i wielkosci obrotu oczekuje sig, ze obcigzenie administracyjne panstw cztonkowskich znacznie wzroénie.
W zwiazku z tym czestotliwos¢ kontroli nalezy zmniejszy¢ do 5 % przesylek wprowadzanych do Unii, poniewaz
taka czestotliwo$¢ zapewni wystarczajace informacje do oceny ryzyka zwigzanego z mozliwym zanieczyszczeniem
ryzu aflatoksynami i ochratoksyna A.

(15) W odniesieniu do przesylek wspiegi chinskiej (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. unguiculata)
z Indii oraz guawy (Psidium guajava) z Indii, dane wynikajace z powiadomienn w systemie RASFF oraz informacje
dotyczace kontroli urzedowych przeprowadzonych przez panstwa czlonkowskie wskazujg na pojawienie sig
nowych zagrozen dla zdrowia ludzi w zwigzku z mozliwym zanieczyszczeniem pozostalo$ciami pestycyddw.
Konieczne jest zatem wprowadzenie wymogu zwigkszonego poziomu kontroli urzgdowych przy wprowadzaniu
tych towaréw z Indii. Towary te nalezy zatem wlaczy¢ do zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/1793 i okresli¢ czestotliwo$¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich na poziomie 20 % przesylek wpro-
wadzanych do Unii.
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(16) Od lipca 2019 r. gatka muszkatotowa z Indii, objeta kodami CN 0908 11 00 i 0908 12 00, jest przedmiotem zwigk-
szonych kontroli urzedowych ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia aflatoksynami. Kontrole urzgdowe przepro-
wadzane przez pafistwa czlonkowskie i dostepne informacje wskazuja na poprawe zgodnosci z odpowiednimi
wymogami przewidzianymi w przepisach Unii. Powyzsze kontrole i informacje stanowiag dowdd na to, ze wprowa-
dzanie tego $rodka spozywczego do Unii nie stanowi juz powaznego zagrozenia dla zdrowia ludzi. W zwigzku
z tym nie jest juz konieczne wymaganie, aby wszystkim przesytkom gatki muszkatotowej z Indii, objetej kodami
CN 0908 1100 i 0908 12 00, towarzyszylo $wiadectwo urzedowe stwierdzajace, Ze wszystkie wyniki pobierania
probek i analiz wykazujg zgodno$¢ z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1881/2006 (*). Jednoczesnie panstwa
cztonkowskie powinny nadal przeprowadzaé kontrole w celu zapewnienia utrzymania obecnego poziomu zgod-
nosci. Pozycje dotyczaca galki muszkatotowej z Indii, objetej kodami CN 0908 11 00 i 0908 12 00, w tabeli w pkt
1 zalgcznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 nalezy zatem skresli¢ i przenie$¢ do zalgcznika
I do wspomnianego rozporzadzenia wykonawczego oraz okresli¢ czestotliwo$¢ kontroli identyfikacyjnych i bezpo-
Srednich na poziomie 30 % przesylek wprowadzanych do Unii.

(17) W odniesieniu do przesylek papryki (innej niz stodka) z rodzaju Capsicum z Tajlandii w trakcie kontroli urzedowych
przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/1793 wykryto duza czestotliwo$¢ niezgodnosci z odpowiednimi wymogami przewidzianymi w przepisach
Unii w odniesieniu do zanieczyszczenia pozostaloSciami pestycydéw. Nalezy zatem zwigkszy¢ czestotliwosé kon-
troli identyfikacyjnych i bezposrednich, ktére majg byé przeprowadzane w odniesieniu do przesylek wprowadza-
nych do Unii, do 30 %.

(18) Niektoére kody CN nie odpowiadajg towarom, o ktérych mowa w niekt6rych pozycjach zalacznika I do rozporzadze-
nia wykonawczego (UE) 2019/1793, w zwiazku z czym sg zbedne. W zalaczniku I do tego rozporzgdzenia wykona-
wezego nalezy skresli¢ nastepujace kody CN: kod CN ex 0807 19 00 70 w pozycji dotyczacej melonu Galia (C.melo
var.reticulatus) z Hondurasu, kod CN ex 0709 99 90 25 w pozycji dotyczacej wakrotki azjatyckiej (Centella asiatica) ze
Sri Lanki oraz kod CN 1211 90 86 10 w pozycji dotyczacej suszonego oregano z Turcji.

(19) Aby umozliwi¢ dokladniejszg identyfikacje towaréw podlegajacych zwigkszonym kontrolom urzedowym, w zalacz-
niku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 nalezy okresli¢ podpozycje TARIC dla kodu CN
ex 0709 99 90 we wpisie dotyczacym moringi olejodajnej (Moringa oleifera) z Indii oraz dla kodu CN ex 1211 90 86
w pozycji dotyczacej wakrotki azjatyckiej (Centella asiatica) ze Sri Lanki.

(20) W odniesieniu do gatki muszkatotowej z Indonezji w trakcie kontroli urzedowych przeprowadzanych przez pafistwa
cztonkowskie zgodnie z tabelg w pkt 1 zalacznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 wykryto
duzg czestotliwosé niezgodnosci z odpowiednimi wymogami przewidzianymi w przepisach Unii w odniesieniu do
zanieczyszczenia aflatoksynami. Nalezy zatem zwigkszy¢ czestotliwos¢ kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich,
ktére majg by¢ przeprowadzane w odniesieniu do przesylek wprowadzanych do Unii, do 30 %.

(21) Potencjalne zagrozenie dla zdrowia wynikajace z zanieczyszczenia tlenkiem etylenu dotyczy mieszanin dodatkéw do
zywno$ci zawierajacych maczke chleba $wigtojaniskiego lub gume guar. W zwigzku z tym w kolumnach ,Zywnos¢
i pasze (zamierzone zastosowanie)” i ,Kod CN” w tabeli w pkt 1 zalgcznika Il do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
2019/1793 w pozycji dotyczacej Indii nalezy dodal kategorie ,mieszaniny dodatkéw do zywnosci zawierajace
maczke chleba $wigtojanskiego lub gume guar” oraz odpowiednie kody CN dla mieszanin dodatkéw do zywnosci.
Podobnie w pozycjach dotyczacych Malezji i Turcji nalezy dodaé kategorie ,mieszaniny dodatkéw do Zywnosci
zawierajace maczke chleba $wigtojanskiego” oraz odpowiednie kody CN dla mieszanin dodatkéw do zywnosci.
W odniesieniu do takich przesylek wprowadzanych do Unii z Indii, Malezji i Turcji czestotliwo$¢ kontroli identyfika-
cyjnych i bezposrednich powinna zosta¢ ustalona na poziomie 20 %.

(22) W odniesieniu do przypraw z Indii kod CN 0910 obejmuje towary w postaci korzeni, kwiatéw i lidci, takie jak
korzeri kurkumy. Ze wzgledu na fakt, ze podczas kontroli urzegdowych przeprowadzanych przez pafistwa czlonkow-
skie zgodnie z tabelg w pkt 1 zalgcznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 nie wykryto zanie-
czyszczenia tlenkiem etylenu, takie towary moga zosta¢ wylaczone ze zwickszonych kontroli urzedowych.
W zwigzku z tym w zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1793 nalezy wskazaé, ze jedynie
suszone przyprawy z Indii powinny podlega¢ kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicznej, z czestotli-
woscig kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich ustalong na poziomie 20 % przesytek wprowadzanych do Unii.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajgce najwyzsze dopuszczalne poziomy niektérych zanie-
czyszczen w Srodkach spozywcezych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).
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(23) W odniesieniu do makaronu blyskawicznego typu noodle z Korei Poludniowej i Wietnamu, w celu zapewnienia jas-
nosci co do rodzaju makaronéw podlegajacych zwigkszonym kontrolom oraz wylaczenia z kontroli urzedowych
innych rodzajéw makaronu, takich jak makaron pszenny, makaron jajeczny, nitki i inne rodzaje takich produktéw,
ktére nie moga by¢ klasyfikowane jako makaron blyskawiczny i ktdre s zglaszane w ramach tego samego kodu CN
1902 30 10, w kolumnach zatytutowanych ,Zywnos¢ i pasze (zamierzone zastosowanie)”, ,Kod CN” i ,Podpozycja
TARIC” w odpowiednich pozycjach w tabeli w pkt 1 zalagcznika II do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/1793 nalezy zawrze¢ wyjasnienie.

(24)  Aby zapewni¢ sp6jnos¢ i jasno$é, zalaczniki I oraz 1I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20191793 nalezy
w calosci zastapi¢ tekstem okreslonym w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(25) Aby umozliwi¢ wprowadzanie do Unii przesylek, ktére przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia zostaly
juz wystane z pafistwa pochodzenia lub z innego pafistwa trzeciego, jezeli pafistwo to jest inne niz panstwo pocho-
dzenia, oraz aby uwzgledni¢ mozliwo$¢ uzyskania wiedzy na temat niniejszego rozporzadzenia i jego przestrzega-
nia, dla przesylek oleju palmowego z Ghany, mieszanin dodatkéw do zywnosci zawierajacych maczke chleba Swie-
tojafiskiego lub gume guar z Indii oraz mieszanin dodatkéw do zywnosci zawierajacych maczke chleba
Swietojariskiego z Malezji i Turcji, ktérym nie towarzysza wyniki pobierania probek i analiz ani $wiadectwo urze-
dowe, nalezy przewidzie¢ okres przejsciowy. Jednoczesnie zdrowie publiczne nadal jest chronione w odniesieniu do
takich przesylek oleju palmowego z Ghany, poniewaz nadal podlegaja one kontrolom identyfikacyjnym i bezposred-
nim z czgstotliwoscia 50 % przesylek wprowadzanych do Unii.

(26) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1793.

(27)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/1793 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 1 ust. 3,415 otrzymuje brzmienie:

,3.  Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do nastepujacych kategorii przesylek produktéw, o ile ich masa
netto nie przekracza 5 kg produktu §wiezego lub 2 kg innego produktu:

a) przesylek, ktore stanowig cze$¢ bagazu osobistego pasazeréw i sa przeznaczone do konsumpcji osobistej lub uzytku
wlasnego;

b) przesylek o charakterze nichandlowym wysytanych do oséb fizycznych i nieprzeznaczonych do wprowadzenia do
obrotu.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do nastepujacych kategorii przesytek produktéw, o ile ich masa netto nie
przekracza 50 kg produktu $wiezego lub 10 kg innego produktu:

a) przesylek wystanych jako prébki handlowe, probki laboratoryjne lub przedmioty wystawowe, ktére nie sg przezna-
czone do wprowadzenia do obrotu;

b) przesylek przeznaczonych do celéw naukowych.

4. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do zywnosci i pasz, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b), na pokta-
dach migdzynarodowych $rodkéw transportu, niewytadowywanych i przeznaczonych do spozycia przez zatoge i pasa-
zerow.

5. W razie watpliwosci co do przeznaczenia przesylek produktéw, o ktérych mowa w ust. 3 akapit pierwszy, ciezar
dowodu spoczywa odpowiednio na wlascicielach bagazu osobistego i na odbiorcach przesylek.

6.  Wlasciwy organ moze zwolni¢ z kontroli identyfikacyjnych i bezposrednich, w tym z pobierania prébek i analiz
laboratoryjnych, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, przesylki zywnosci i pasz niepochodzgcych od zwierzat
wyslane jako prébki handlowe, prébki laboratoryjne, przedmioty wystawowe oraz przesytki zywnosci i pasz przezna-
czone do celéw naukowych, ktére przekraczaja limity wagowe przewidziane w ust. 3 akapit drugi i nie sg przeznaczone
do wprowadzenia do obrotu, pod warunkiem ze:
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a) towarzyszy im pozwolenie na wprowadzenie do Unii wydane uprzednio przez wlasciwy organ panstwa czlonkow-
skiego przeznaczenia i okreslajace:

(i) cel wprowadzenia do Unii;

(i) miejsce przeznaczenia;

(i) gwarancje, ze przesytki nie bedg wprowadzane do obrotu jako zywnos¢ lub pasza;
b) podmiot przedstawia przesytki w punkcie kontroli granicznej wprowadzenia do Unii;

¢) whasciwy organ w punkcie kontroli granicznej wprowadzenia do Unii informuje wlasciwy organ pafistwa czlonkow-
skiego przeznaczenia, za posrednictwem systemu IMSOC, o wprowadzeniu przesytek.”;

2) wart. 2 uchyla sie ustep 2;

3) art. 14 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 14
Okres przejsciowy

Przesylki oleju palmowego z Ghany, mieszanin dodatkéw do zywnosci zawierajacych maczke chleba $wigtojaniskiego
lub gume guar z Indii oraz mieszanin dodatkéw do Zywnosci zawierajacych maczke chleba $wigtojanskiego z Malezji
i Turcji, ktore zostaly wystane z panstwa pochodzenia lub z innego pafistwa trzeciego, jezeli pafistwo to jest inne niz
panstwo pochodzenia, przed data wejécia w zycie rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2022/913 (¥, moga
by¢ wprowadzane do Unii do dnia 3 wrze$nia 2022 r., nawet jezeli nie towarzyszg im wyniki pobierania probek i analiz
ani $wiadectwo urzedowe, o ktérych mowa w art. 101 11.

(*) Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/913 z dnia 30 maja 2022 r. zmieniajgce rozporzadzenie wykona-
weze (UE) 2019/1793 w sprawie tymczasowego zwigkszenia kontroli urzedowych i Srodkéw nadzwyczajnych regu-
lujacych wprowadzanie do Unii niektérych towaréw z niektdrych pafistw trzecich, wykonujace rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 i (WE) nr 178/2002 (Dz.U. L 158 z 13.6.2022, 5. 1).%;

4) zalgczniki I oraz II zastepuije si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 maja 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



13.6.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 1587
ZALACZNIK
JZLZALACZNIK 1
Zywno$¢ i pasza niepochodzace od zwierzat, z niektérych pafistw trzecich, podlegajace tymczaso-
wemu zwiekszeniu kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej i punktach kontroli
Czestotli-
wosé
. , . o . . kontroli
Wie- Panstwo Zywnos¢ i pasze (zamierzone Podpozycja o . .
sz pochodzenia zastosowanie) Kod CN () TARIC Zagrozenie 1deqtyf1ka-
cyjnych
i bezpos-
rednich (%)
— Orzeszkiziemne wlupinkach | 1202 41 00
— Orzeszki ziemne tuskane 1202 4200
— Masto orzechowe 20081110
— Orzeszki  ziemne inaczej | 2008 11 91;
przetworzone lub zakonser-
wowane, wiaczajac mie- | 2008 11 96;
szanki
2008 11 98;
ex 200819 12; 40
ex 2008 19 19; 50
ex 2008 19 92; 40
1 é\rIantyna Aflatoksyny 5
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
— Makuchy i inne pozostalosci | 2305 00 00
stale, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostale
z ekstrakgji oleju z orzeszkow
ziemnych
— Maki i mgczki z orzeszkéw | ex 1208 90 00 20
ziemnych
— Pasta z orzeszkéw ziemnych | ex 2007 10 10 80
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
Orzechy leszczyny (Corylus sp.) | 080221 00
w tupinach
Orzechy leszczyny (Corylus sp.) | 0802 22 00
bez tupin
beid Mieszanki orzechéwlub owocow | ex 0813 50 39; 70
Azerbejdzan
2 (AZ) suszonych zawierajace orzechy | ex 0813 50 91; 70 Aflatoksyny 20
leszczyny
ex 081350 99 70
Pasta z orzech6w leszczyny ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
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ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23

Orzechy leszczyny, inaczej ex 2008 19 12; 30

przetworzone lub ex 2008 19 19; 30

zakonserwowane, wlaczajac

mieszanki
ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34, 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74, 15
ex 2008 97 76; 15
€x 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94, 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15

Maka, maczka i proszek ex 1106 3090 40

z orzechéw leszczyny

Olej z orzechéw leszczyny ex 15159099 20

(Zywnosc)

Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00

Orzeszki ziemne tuskane 1202 4200

Boliwia (BO) | Masto orzechowe 20081110 Aflatoksyny 50

Orzeszki ziemne inaczej 2008 11 91;

przetworzone lub 2008 11 96;

zakonserwowane 20081198
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Makuchy i inne pozostatosci 23050000
stale, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostate
z ekstrakgji oleju z orzeszkow
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkéw ex 1208 90 00 20
ziemnych
Pasta z orzeszkow ziemnych ex 2007 1010 80
(Zywno$¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
Orzeszki ziemne tuskane 1202 42 00
Masto orzechowe 20081110 Aflatoksyny 10
Orzeszki ziemne inaczej 200811 91;
przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 2008 11 98
Makuchy i inne pozostatosci 23050000
4 | Brazylia (BR) | stale, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostate
z ekstrakgji oleju z orzeszkow
ziemnych Pozostatosci
Maki i maczki z orzeszkéw ex 1208 90 00 20 pesty(c};rdow 20
ziemnych
Pasta z orzeszkow ziemnych ex 2007 1010 80
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
Orzeszki ziemne tuskane 1202 42 00
Masto orzechowe 20081110
Orzeszki ziemne inaczej 2008 11 91;
przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
Makuchy i inne pozostatosci 2305 00 00
stale, nawet mielone lub Aflatoksyny 10
w postaci granulek, pozostale
5 | Chiny (CN) z ekstrakeji oleju z orzeszkéw
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkéw ex 1208 90 00 20
ziemnych
Pasta z orzeszkow ziemnych ex 20071010 80
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
Stodka papryka (Capsicum ex 0904 22 00 11
annuum) Salmonella (%) 10

(Zywnos¢ — rozgniatana lub
mielona)
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Herbata, nawet aromatyzowana | 0902 Pozostalosci
(Zywnosd) pestycydow 20

() ()
Stodka papryka (Capsicum 0709 60 10;
annuum) 07108051 ‘s
Papryka (inna niz stodka) Pozostatoécl
pryxa : ex 0709 60 99; 20 pestycydow 20
z rodzaju Capsicum 0 0
6 | Egipt (EG) (Zywno$¢ — $wieza, schtodzona | ex0710 80 59 20
lub mrozona)
Pomararicze 0805 10 Pozostatosci
(Zywno$¢ — $wieza lub suszona) pestycydow 20
()
Orzechy leszczyny (Corylus sp.) | 0802 21 00
w tupinach
Orzechy leszczyny (Corylus sp.) | 0802 22 00
bez tupin
Mieszanki orzechéw lub owocéw | ex 0813 50 39; 70
suszonych zawierajace orzechy | ex 0813 50 91; 70
leszczyny
ex 0813 5099 70
Pasta z orzech6w leszczyny ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
Orzechy leszczyny, ex 200819 12; 30
przetworzone lub ex 2008 19 19: 30
7 | Gruzja (GE) | zakonserwowane w inny sposob, ’ Aflatoksyny 30
wlaczajac mieszanki ex 2008 19 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34, 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
€x 2008 97 72; 15
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ex 2008 97 74, 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
€x 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94, 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
Maka, maczka i proszek ex 1106 3090 40
z orzechow leszczyny
Olej z orzechéw leszczyny ex 15159099 20
(Zywnosc)
Melon Galia (C. melo var. ex 0807 19 00 60
g Honduras -l Salmonella
(HN) reticulatus) braenderup (?) 10
(Zywnosc)
Ikdlsa.e curry (Bergera/Murraya ex 121190 86 10 Pozostalosci
oenigi) estycydow 50
(Zywno$¢ — $wieza, schlodzona, p (%’ ZO)
mrozona lub suszona)
Ketmia jadalna ex 0709 99 90; 20 Pozostatosci
(Zywno$¢ — $wieza, schlodzona | ex0710 80 95 30 pestycydow 20
lub mrozona) Gy M@
Moringa olejodajna (Moringa ex 0709 9990 10 Pozostatosci
oleifera) pestycydow 10
(Zywnosc) G
Ryz 1006 Aflatoksyny i
(Zywnosd) ochratoksyna 5
9 | Indie (IN) A
Pozostalosci
pestycydow 5
()
Wspiega chifiska ex 0708 20 00; 10
(Vtgn.a ungylcul.ata ssp. ex 07102200 10 Pozostatosci
sesquipedalis, Vigna unguiculata p
. pestycydow 20
ssp. unguiculata) ¢)
(Zywnos¢ — warzywa Swieze,
schlodzone lub mrozone)
Guawa (Psidium guajava) ex 0804 50 00 30 Pozostalosci
(Zywno$?) pestycydow 20

()
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Gatka muszkatotowa (Myristica
fragrans)
(Zywnos¢ — suszone przyprawy)

0908 11 00;
09081200

Aflatoksyny

30

10

Kenia (KE)

Fasola (Vigna spp., Phaseolus spp.)
(Zywnos$¢ — $wieza lub
schtodzona)

0708 20

Pozostaltosci
pestycydow
)

10

11

Kambodza
(KH)

Seler chiriski (Apium graveolens)
(Zywnos¢ — $wieze lub
schlodzone ziota)

ex 0709 40 00

20

Pozostatosci
pestycydow
) ™

50

Wspiega chifiska

(Vigna unguiculata ssp.
sesquipedalis, Vigna unguiculata
ssp. unguiculata)

(Zywnos¢ — warzywa Swieze,
schlodzone lub mrozone)

ex 0708 20 00;

ex 07102200

10
10

Pozostalosci
pestycydow
0 )

50

12

Liban (LB)

Rzepa biata (Brassica rapa ssp.
rapa)

(Zywno$é — przetworzona lub
zakonserwowana octem lub
kwasem octowym)

ex 2001 9097

11;19

Rodamina B

50

Rzepa biata (Brassica rapa ssp.
rapa)

(Zywno$¢ — przetworzona lub
zakonserwowana solankg lub
kwasem cytrynowym,
niezamrozona)

ex 2005 99 80

93

Rodamina B

50

13

Sri Lanka
(LK)

Wakrotka azjatycka (Centella
asiatica)
(Zywnosc)

ex 121190 86

10

Pozostatosci
pestycydow
)

10

Alternantera bezszyputkowa
(Alternanthera sessilis)
(Zywnosc)

ex 0709 99 90

35

Pozostatosci
pestycydow
()

10

14

Maroko (MA)

Chleb $wigtojanski

Nasiona chleba $wigtojaniskiego,
nietuszczone, niekruszone ani
niemielone

Sluzy i zageszczacze, nawet
modyfikowane, pochodzace

z chleba $wigtojaniskiego lub
nasion chleba $wigtojafiskiego
(Zywno$¢ i pasze)

12129200
121299 41

13023210

Pozostalosci
pestycydow
*)

10

15

Madagaskar
(MG)

Orzeszki ziemne w tupinkach
Orzeszki ziemne tuskane

Masto orzechowe

1202 41 00
12024200
20081110

Aflatoksyny

50
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Orzeszki ziemne inaczej 200811 91;
przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
Makuchy i inne pozostatosci 23050000
state, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostate
z ekstrakcji oleju z orzeszkow
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkéw ex 1208 90 00 20
ziemnych
Pasta z orzeszkow ziemnych ex 2007 10 10 80
(Zywno$¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
Ketchup pomidorowyipozostale | 2103 20 00 Pozostalosci
16 | Meksyk (MX) | sosy pomidorowe pestycydow 10
(Zywnosd ¢)
Owoce chlebowca (Artocarpus ex 081090 20 20 Pozostatosci
17 | Malezja (MY) | heterofillas) pestycydow 50
(Zywnos¢ — swieza) ()
Nasiona sezamu 1207 4090 40
18 | Nigeria (NG) | (Zywno$d) ex 200819 19 40 Salmonella (%) 50
ex 20081999
Mieszanki przypraw 091091 10;
(Zywnosd) 0910 91 90 Aflatoksyny >0
Ryz 1006 Aflatoksyny
19 | Pakistan (PK) (Zywno$c) i Ochratok- 5
syna A
Pozostatosci
pestycydow 5
)
Sierra Leone | Nasiona arbuza (egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; 10
20 (SL) spp.) i produkty pochodne ex 1208 90 00; 10 Aflatoksyny 50
(Zywnosc) ex 2008 99 99 50
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
Orzeszki ziemne tuskane 1202 42 00
Masto orzechowe 20081110
Orzeszki ziemne inaczej 200811 91;
przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
21 | Senegal (SN) ) Aflatoksyny 50
Makuchy i inne pozostatosci 230500 00
state, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostate
z ekstrakeji oleju z orzeszkdw
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkow ex 1208 90 00 20

ziemnych
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Pasta z orzeszkéw ziemnych
(Zywnos¢ i pasze)

€x 2007 1010
ex 2007 1099
ex 2007 99 39

80
50
07;08

22

Syria (SY)

Rzepa biata (Brassica rapa ssp.
rapa)

(Zywno$¢ — przetworzona lub
zakonserwowana octem lub
kwasem octowym)

ex 2001 90 97

11;19

Rodamina B

50

Rzepa biata (Brassica rapa ssp.

rapa)

(Zywnos¢ — przetworzona lub
zakonserwowana solankg lub

kwasem cytrynowym,
niezamrozona)

€x 2005 99 80

93

Rodamina B

50

23

Tajlandia
(TH)

Papryka (inna niz stodka)

z rodzaju Capsicum

(Zywno$¢ — $wieza, schtodzona
lub mrozona)

ex 0709 60 99;

ex 0710 80 59

20
20

Pozostaltosci
pestycydow
¢ ()

30

24

Turcja (TR)

Cytryny (Citrus limon, Citrus
limonum)

(Zywno$¢ — $wieza, schtodzona
lub suszona)

08055010

Pozostatosci
pestycydow
)

20

Grejpfruty
(Zywnosc)

08054000

Pozostatosci
pestycydow
)

10

Granaty
(Zywnos¢ — $wieza lub
schlodzona)

ex 08109075

30

Pozostatosci
pestycydow
) ®)

20

Stodka papryka (Capsicum
annuum)

Papryka (inna niz stodka)

z rodzaju Capsicum

(Zywno$¢é — $wieza, schtodzona
lub mrozona)

0709 60 10;
0710 80 51;

ex 0709 60 99;

ex 0710 80 59

20
20

Pozostalosci
pestycydow
0) ()

20

Nieprzetworzone cale, mielone,
rozdrobnione, tupane, siekane
pestki moreli przeznaczone do
wprowadzenia do obrotu

i przeznaczone dla
konsumentéw koricowych (V)
(")

(Zywnosé)

ex 12129995

20

Cyjanek

50

Nasiona kminu rzymskiego

Nasiona kminu rzymskiego,
rozgniatane lub mielone

(Zywnosé)

0909 3100
0909 3200

Alkaloidy
pirolizydy-

nowe

10

Suszone oregano

(Zywnos¢)

ex 121190 86

40

Alkaloidy
pirolizydy-

nowe

10
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Papryka (inna niz stodka) ex 0709 60 99; 20 Pozostalosci
z rodzaju Capsicum ex 0710 80 59 20 pestycydow 50
(Zywno$¢ — $wieza, schlodzona 0)
25 | Uganda (UG) | 1yb mrozona) .
Pozostatosci
pestycydow 10
*)
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
Orzeszki ziemne tuskane 1202 42 00
Masto orzechowe 20081110
Orzeszki ziemne inaczej 200811 91;
przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane 20081198
Stany Makuchy i inne pozostatosci 23050000
26 | Zjednoczone | stale, nawet mielone lub Aflatoksyny 20
(US) w postaci granulek, pozostate
z ekstrakji oleju z orzeszkow
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkdw ex 1208 90 00 20
ziemnych
Pasta z orzeszkow ziemnych ex 2007 10 10 80
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
Morele suszone 08131000
Uzbekistan Morele inaczej przetworzone lub | 2008 50 . 19
27 (UZ) zakonserwowane Siarczyny () >0
(Zywnosc)
Liscie kolendry ex 070999 90 72
Bazylia (pospolita, azjatycka) ex 121190 86 20
Pozostalosci
Migta ex 1211 90 86 30 pestycydow 50
Pietruszka — na¢ ex 0709 99 90 40 ) ()
(Zywnosé — Swieze lub
Wietnam schtodzone ziota)
28
(VN) Ketmia jadalna ex 0709 99 90; 20 Pozostatosci
(Zywno$¢ — $wieza, schlodzona | ex0710 80 95 30 pestycydéw 50
lub mrozona) ¢ )
Papryka (inna niz stodka) ex 0709 60 99; 20 -
' : Pozostatosci
z rodzaju Capsicum ex 0710 80 59 20 .
. pestycydow 50

(Zywno$¢ — $wieza, schtodzona
lub mrozona)

0 )

() Jezeli tylko niektore produkty w ramach danego kodu CN musza zosta¢ poddane kontroli, kod CN jest oznaczony »exc.
(%) Pobieranie prébek i analizy przeprowadza si¢ zgodnie z procedurami pobierania prébek i referencyjnymi metodami badania okreslo-
nymi w zatgczniku III pke 1 lit. a).
() Pozostalosci przynajmniej pestycydéw wymienionych w programie kontroli przyjetym zgodnie z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozosta-
tosci pestycydéw w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajacego dyrektywe Rady
91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1), ktére to pestycydy mogg by¢ badane metodami wielopozostalosciowymi opartymi na

GC-MS i LC-MS (pestycyd6w, ktére nalezy monitorowaé tylko w produktach pochodzenia roslinnego lub na ich powierzchni).
(*) Pozostatosci amitrazu.
() Pozostatosci nikotyny.




L 158/16 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13.6.2022

() Pobieranie prébek i analizy przeprowadza si¢ zgodnie z procedurami pobierania prébek i referencyjnymi metodami badania okreslo-
nymi w zalgczniku III pkt 1 lit. b).

() Pozostatosci tolfenpiradu.

() Pozostalo$ci amitrazu (amitraz, w tym metabolity zawierajace grupe funkcyjna 2,4-dimetyloaniliny wyrazone jako amitraz), diafentiu-
ronu, dikofolu (suma izomerdw p, p’ i 0,p), ditiokarbaminianéw (ditiokarbaminiany wyrazone jako CS2, w tym maneb, mankozeb,
metiram, propineb, tiuram i ziram).

(’) Pozostalosci dikofolu (suma izomeréw p, p’ i o,p’), dinotefuranu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu i jego metabolitéw zawieraja-
cych grupe funkcyjng 2,4,6-trichlorofenolu, wyrazona jako prochloraz), tiofanatu metylowego i triforyny.

(") Pozostatosci acefatu.

(") Pozostatosci diafentiuronu.

("?) Pozostatosci fentoatu.

(%) Pozostatosci chlorobufamu.

(" Pozostatosci formetanatu (suma formetanatu i jego soli wyrazona jako formetanat (chlorowodorek formetanatu)), protiofosu i trifo-
ryny.

(*) Pozostatosci prochlorazu.

(1% Pozostatosci diafentiuronu, formetanatu (suma formetanatu i jego soli wyrazona jako formetanat (chlorowodorek formetanatu)) i tiofa-
natu metylowego.

("7) »Produkty nieprzetworzone« zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozywezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).

(**) Wprowadzanie do obrotu« oraz »konsument koncowy« zgodnie z definicjami »wprowadzania na rynek« i »konsumenta finalnego«
w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacym ogdlne zasady
i wymagania prawa zywnosciowego, powolujagcym Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajacym procedury
w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).

(**) Metody referencyjne: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 lub ISO 5522:1981.

(*) Pozostatosci ditiokarbaminianéw (ditiokarbaminiany wyrazone jako CS2, w tym maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiuram
i ziram), fentoatu i kwinalfosu.

(*") Pozostatosci tlenku etylenu (suma tlenku etylenu i 2-chloroetanolu wyrazona jako tlenek etylenu). W przypadku dodatkéw do zyw-
nosci obowigzujacy NDP wynosi 0,1 mg/kg (granica oznaczalnosci (LOQ)). Zakaz stosowania tlenku etylenu wprowadzony rozporza-
dzeniem Komisji (UE) nr 231/2012 z dnia 9 marca 2012 r. ustanawiajacym specyfikacje dla dodatkéw do Zywnosci wymienionych
w zalacznikach 111 I do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 83 z 22.3.2012, s. 1).

ZALACZNIK I

Zywno$¢ i pasze z niektérych panstw trzecich, podlegajace szczegélnym warunkom wprowadzania

na terytorium Unii ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia mikotoksynami, w tym aflatoksynami,

pozostatoéciami pestycydow, pentachlorofenolem i dioksynami oraz zanieczyszczenia mikrobiolo-
gicznego

1. Zywnosé i pasze niepochodzace od zwierzat, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b) ppkt (i)

Czestotli-
wos¢
. , . o . . k li
Wie- Panstwo. Zywnosc i pasze (z§mlerzone Kod CN' () Podpozycja Zagrozenie ; de?)rtl}t/rf?k;-
sz pochodzenia zastosowanie) TARIC veh
cyjnyc
i bezpos-
rednich (%)
Srodki spozywcze zawierajace ex 1404 9000 (") 10
Bangladesz liscie betelu (Piper betle) lub .
1 (BD) sktadajace si¢ z nich Salmonella. () >0
(Zywnosc,
Orzechy brazylijskie w lupinach | 0801 21 00
2 | Brazylia (BR) | Mieszankiorzechéwlub owocéw | ex 0813 50 31; 20 Aflatoksyny 50
suszonych zawierajace orzechy | ex 0813 50 39; 20
brazylijskie w tupinach ex 0813 50 91; 20
(Zywnos¢, ex 08135099 20
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Pieprz czarny (Piper nigrum) ex 090411 00 10
(Zywno$c — nierozgniatana ani Salmonella (%) 50
niemielona)
Guma ksantanowa ex 3913 90 00 40 Pozostatosci
3 Chiny (CN) (Zywnos¢é i pasze) pestycydow 20
")
Baktazan (Solanum melongena) 0709 3000 Pozostalosci
(Zywnosé — Swieza lub pestycydéw 50
schlodzona) @)
Stodka papryka (Capsicum 0709 60 10;
Republik annuum) 07108051
epublika ; s
. Dol:nini- Paprykg (inna niz stodka) ex 0709 60 99; 20
z rodzaju Capsicum L
kafiska (DO) | Wspicoa chifiska ex 0710 80 59 20 Pozostatosci
opiega ¢ ex 0708 20 00; 10 pestycydow 50
(Vigna unguiculata ssp. 2 e
4 unguicu . ex 0710 22 00 10 A )
sesquipedalis, Vigna unguiculata
ssp. unguiculata)
(Zywnos¢ — Swieza, schlodzona
lub mrozona)
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
Orzeszki ziemne tuskane 1202 4200
Masto orzechowe 20081110
Orzeszki ziemne inaczej 2008 11 91;
przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wigczajac 2008 11 98;
mieszanki ex 200819 12; 40
ex 2008 1919; 50
ex 2008 19 92; 40
5 Egipt (EG) ex 2008 19 95; 40 Aflatoksyny 20
ex 2008 1999 50
Makuchy i inne pozostatosci 230500 00
stale, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostate
z ekstrakcji oleju z orzeszkow
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkdéw ex 1208 90 00 20
ziemnych
Pasta z orzeszkéw ziemnych ex 2007 1010 80
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39

07,08
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Pieprz z rodzaju Piper; owoce 0904
z rodzaju Capsicum lub z rodzaju | 0910
Pimenta, suszone lub rozgniatane,
lub mielone
Imbir, szafran, kurkuma, Aflatoksyny 50
L tymianek, li§cie laurowe, curry
6 | Etiopia (ET) |4 pozostate przyprawy korzenne
(Zywnos¢ — suszone
przyprawy)
Nasiona sezamu 1207 40 90 40
(Zywno$é) ex 20081919 40 Salmonella (%) 50
ex 2008 19 99
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
Orzeszki ziemne tuskane 1202 4200
Masto orzechowe 20081110
Orzeszki ziemne inaczej 2008 1191;
przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wlaczajac 2008 11 98;
mieszanki ex2008 19 12; 40
ex 200819 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 95; 40 Aﬂatoksyny 50
ex 2008 19 99 50
7 | Ghana (GH) | Makuchy i inne pozostatosci 23050000
stale, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostale
z ekstrakgji oleju z orzeszkow
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkéw ex 1208 90 00 20
ziemnych
Pasta z orzeszkow ziemnych ex 2007 1010 80
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
Olej palmowy 151110 90;
(Zywnosc) 15119011; Barwniki 5
ex15119019; 90 Sudan (1)
15119099
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
Orzeszki ziemne tuskane 1202 4200
Masto orzechowe 20081110
Orzeszki ziemne inaczej 200811 91;
przetworzone lub 2008 11 96;
8 | Gambia (GM) Zakonsellr(\fvowane, wlaczajac 2008 11 98; Aflatoksyny 50
reszani ex 2008 19 12; 40
ex 2008 19 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
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Makuchy i inne pozostatosci 23050000
stale, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostate
z ekstrakgji oleju z orzeszkow
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkéw ex 1208 90 00 20
ziemnych
Pasta z orzeszkow ziemnych ex 2007 1010 80
(Zywno$¢ i pasze) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
Galka muszkatotowa (Myristica | 0908 11 00;
Indonezja fragrans) 09081200
? (ID) (Zywnos$é — suszone Aflatoksyny 30
przyprawy)
Liscie befglu (Piper betle L.) €x 1404 90 00 10 Salmonella () 10
(Zywnosc)
Papryka (stodka lub inna niz 0904 21 10; 11;19
stodka) z rodzaju Capsicum ex 0904 22 00; 20
(Zywno$¢ — suszona, pieczona, | ex 0904 21 90; 10; 90 Aflatoksyny 20
rozgniatana lub mielona) €x 2005 99 10; 94
ex 2005 99 80
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
Orzeszki ziemne tuskane 1202 4200
Masto orzechowe 20081110
Orzeszki ziemne inaczej 200811 91;
przetworzone lub 2008 11 96;
zakonserwowane, wlaczajac 2008 11 98;
. mieszanki ex 200819 12; 40
10 | Indie (IN)
ex 200819 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 95; 40 Aflatoksyny 50
ex 2008 19 99 50
Makuchy i inne pozostatosci 23050000
stale, nawet mielone lub
w postaci granulek, pozostate
z ekstrakgji oleju z orzeszkow
ziemnych
Maki i maczki z orzeszkow ex 1208 90 00 20
ziemnych
Pasta z orzeszkow ziemnych ex 20071010 80
(Zywnos¢ i pasze) ex 2007 10 99 50

ex 2007 99 39

07; 08
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Papryka (inna niz stodka) ex 0709 60 99; 20 .
. . Pozostatosci
z rodzaju Capsicum ex 0710 80 59 20 ,
b PP pestycydow 20
(Zywnos¢ — swieza, schlodzona A 0
lub mrozona)
Nasiona sezamu 1207 40 90 40 Salmonella (%) 20
(Zywno$é i pasze) ex 20081919 40 Pozostalosci
ex 2008 1999 .
pestycydow 50
")
Chleb $wigtojanski 12129200
Nasiona chleba $wigtojanskiego, | 121299 41
nietuszczone, niekruszone ani
niemielone Pozostatosci
Sluzy i zageszczacze, nawet 13023210 pest)zlcl})rdow 20
modyfikowane, pochodzace
z chleba $wigtojaniskiego lub
nasion chleba $wigtojariskiego
(Zywno$c i pasze)
G}Jma guar ex 13023290 Pozostatosci
(Zywno$é i pasze) pestycydow 20
)
Pentachloro-
fenol 5
i dioksyny ()
Mieszaniny dodatkéw do ex 2106 9092
zywnoSci zawierajace maczke ex 2106 9098 Pozostatosci
chleba $wigtojaniskiego lub gume | ex 38249993 pestycydow 20
guar ex 382499 96 ("
(Zywnosc)
Pieprz z rodzaju Piper; owoce 0904
z rodzaju Capsicum lub z rodzaju
Pimenta, suszone lub rozgniatane,
lub mielone
Wanilia 0905
Cynamonikwiaty cynamonowca | 0906
Gozdziki (cale owoce, kwiaty 0907
i szyputki) Pozostalosci
Gatka muszkatotowa, kwiat 0908 pestycydow 20
muszkatolowy i kardamony "
Nasiona anyzku, badianu, kopru, | 0909
kolendry, kminu lub kminku;
jagody jalowca
Imbir, szafran, kurkuma, 0910
tymianek, liScie laurowe, curry
i pozostate przyprawy korzenne
(Zywnos$¢ — suszone
przyprawy)
Sosy i preparaty do nich; 2103
.zmie.szane przyprawy k Pozostatosci
izmieszane przyprawy korzenne; pestycydéw 20
maka i maczka, z gorczycy oraz it
gotowa musztarda
(Zywnos¢)
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Weglan wapnia ex 2106 90 92/98 Pozostatosci
(Zywnosé i pasze) ex 253090 00 pestycydow 20

ex 2836 50 00 ()
Suplementy diety zawierajace ex 1302 Pozostatosci
skfadniki botaniczne ex 2106 pestycydow 20
(Zywnosc) ("
Pistacje w tupinach 08025100
Pistacje bez tupin 0802 5200
Mieszanki orzechéw lub owocéw | ex 0813 50 39; 60
suszonych zawierajace pistacje ex 0813 5091 60
ex 08135099 60
Pasta z pistacji ex 2007 10 10; 60
ex 2007 10 99; 30
ex 2007 99 39; 03; 04
ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
Pistacje, przetworzone lub ex 2008 19 13; 20
rzsil:‘;;ﬁi‘i"owa“e’ whaczajac ex 2008 19 93; 20
€x 2008 97 12; 19
11 | Iran (IR) ex 2008 97 14: 19 Aflatoksyny 50
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19

ex 2008 97 92;

19
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ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94, 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
Maka, maczka i proszek z pistacji | ex 1106 30 90 50
(Zywno$é)
Suplementy diety zawierajace ex 1302 Pozostalosci
skfadniki botaniczne ex 2106 pestycydow 20
(Zywnose) )
Korea
12 | Poludniowa | Makaron blyskawiczny typu ex 1902 3010 30
(KR) noodle zawierajacy przyprawy Pozostalosci
korzenne/[przyprawy kulinarne pestycydow 20
lub sosy (")
(Zywnos¢)
Papryka z rodzaju Capsicum 0904 21 10; 20
Sri Lanka (stodka lub inna niz stodka) ex 0904 21 90; 11;19
13 (LK) (Zywno$¢ — suszona, pieczona, | ex 0904 22 00; 10; 90 Aflatoksyny 50
rozgniatana lub mielona) ex 2005 99 10; 94
ex 200599 80
Chleb $wigtojaniski 12129200
Nasiona chleba $wigtojanskiego, | 121299 41
nieluszczone, niekruszone ani
niemielone Pozostatosci
Sluzy i zageszczacze, nawet 13023210 peSt}Eﬁ})’dOW 20
. modyfikowane, pochodzace
14 | Malezja (MY) | 7 chieba $wigtojaniskiego lub
nasion chleba $wigtojariskiego
(Zywno$c i pasze)
Mieszaniny dodatkéw do ex 2106 90 92 P -
. - o ozostatosci
zywnosci zawierajace maczke €x 2106 90 98 pestycydow 20
chleba $wictojariskiego ex 38249993 it
(Zywnosi) ex 382499 96
Nasiona arbuza (egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; 10
15 | Nigeria (NG) | spp.) i produkty pochodne ex 1208 90 00; 10 Aflatoksyny 50
(Zywnosc) ex 2008 99 99 50
Papryka (inna niz stodka) ex 0709 60 99; 20 .
. . Pozostalosci
. z rodzaju Capsicum ex 0710 80 59 20 p
16 | Pakistan (PK) | P pestycydéw 20
(Zywnos¢ — swieza, schlodzona 4
lub mrozona)
Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00
17 | Sudan (SD) Orzeszki ziemne tuskane 12024200 Aflatoksyny 50

Masto orzechowe

20081110
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Orzeszki ziemne inaczej 2008 11 91;

przetworzone lub 2008 11 96;

zakonserwowane, wlaczajac 2008 11 98;

mieszanki ex 200819 12; 40
ex 200819 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50

Makuchy i inne pozostatosci 230500 00

stale, nawet mielone lub

w postaci granulek, pozostate

z ekstrakgji oleju z orzeszkow

ziemnych

Maki i maczki z orzeszkéw ex 1208 90 00 20

ziemnych

Pasta z orzeszkow ziemnych ex 2007 1010 80

(Zywnoé¢ i pasze) ex 2007 1099 50
ex 2007 99 39 07;08

Nflsiona sezamu 1207 4090

(Zywnos¢)

6

x 2008 19 19 40 Salmonella (%) 50
ex 2008 1999 40

Suszone figi 08042090

Mieszanki orzechéwlub owocéw | ex 0813 50 99 50

suszonych zawierajace figi

Pasta z suszonych fig ex 2007 10 10; 50
ex 2007 1099; 20
ex 2007 99 39; 01;02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 9997 21

Suszone figi, przetworzone lub ex 2008 97 12; 11

Zakonserwowane, wlgczajgc x 2008 97 14: 11

mieszanki

18 | Turcja (TR) ex 2008 97 16; 11 Aflatoksyny 20

ex 2008 97 18; 11
ex 2008 97 32; 11
ex 2008 97 34, 11
ex 2008 97 36; 11
ex 2008 97 38; 11
ex 2008 97 51; 11
ex 2008 97 59; 11
ex 2008 97 72; 11
ex 2008 97 74; 11
ex 2008 97 76; 11
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Maka, maczka i proszek
z suszonych fig

(Zywnosé)

ex 2008 97 78;
ex 2008 97 92;
ex 2008 97 93;
ex 2008 97 94;
ex 2008 97 96;
ex 2008 97 97;
ex 2008 97 98;
ex 2008 99 28;
ex 2008 99 34;
ex 2008 99 37;
ex 2008 99 40;
ex 2008 99 49;
ex 2008 99 67;
ex 2008 99 99
ex 1106 30 90

11
11
11
11
11
11
11
10
10
10
10
60
95
60
60

Pistacje w tupinach
Pistacje bez tupin

Mieszanki orzech6w lub owocow
suszonych zawierajace pistacje

Pasta z pistacji

Pistacje, przetworzone lub
zakonserwowane, wigczajac
mieszanki

08025100

08025200

ex 0813 50 39;
ex 0813 5091;
ex 08135099
ex 2007 10 10;
ex 2007 10 99;
ex 2007 99 39;
ex 2007 99 50;
ex 2007 99 97
ex 200819 13;
ex 2008 19 93;

ex 2008 97 12;
ex 2008 97 14;
ex 2008 97 16;
ex 2008 97 18;
ex 2008 97 32;
ex 2008 97 34,
ex 2008 97 36;
ex 2008 97 38;
ex 2008 97 51;
ex 2008 97 59;
ex 2008 97 72;

60
60
60
60
30
03; 04
32
22
20
20

19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19

Aflatoksyny

50
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ex 2008 97 74, 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
€x 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94, 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
Maka, maczka i proszek z pistacji | ex 1106 30 90 50
(Zywnosé)
Li.écie winoro$li ex 2008 99 99 11;19 Pozostatosci
(Zywnosé) pestycydow 50
() ()
Mandarynki (wlacznie 0805 21;
z tangerynami i satsumami); 0805 22; Pozostalosci
klementynki, wilkingi i podobne | 0805 29 pestycydow 20
hybrydy cytrusowe )
(Zywnos¢ — $wieza lub suszona)
Pomararicze 080510 Pozostatosci
(Zywnos¢ — $wieza lub suszona) pestycydow 20
()
Chleb $wigtojanski 12129200
Nasiona chleba §wietojaniskiego, | 1212 99 41
nieluszczone, niekruszone ani
niemielone Pozostatosci
Sluzy i zageszczacze, nawet 13023210 pest)zlcl))/dow 20
modyfikowane, pochodzace
z chleba $wigtojariskiego lub
nasion chleba $wigtojariskiego
(Zywnosc i pasze)
Mieszaniny dodatkéw do ex 2106 90 92 -
. AR Pozostatosci
zywnosci zawierajace maczke ex 382499 93 estvevdow 20
chleba swigtojariskiego ex 2106 90 98 p )E“})]
(Zywnos¢) ex 382499 96
19 | Uganda (UG) | Nasiona sezamu — 1207 4090 40
(Zywno$c) — 40
ex 200819 19 Salmonella (%) 20

ex 2008 19 99
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20 | Wietnam Pitahaya (smoczy owoc) ex 081090 20 10 Pozostatosci
(VN) (Zywno$¢é — $wieza lub pestycydéw 20

schlodzona) *®
Makaron blyskawiczny typu ex 19023010 30
noodle zawierajacy przyprawy Pozostalosci
korzenne[przyprawy kulinarne pestycydow 20
lub sosy ("
(Zywnos¢

() Jezeli tylko niektore produkty w ramach danego kodu CN musza zostaé poddane kontroli, kod CN jest oznaczony »ex.

(%) Pobieranie prébek i analizy przeprowadza si¢ zgodnie z procedurami pobierania prébek i referencyjnymi metodami badania okreslo-
nymi w zalgczniku III pkt 1 lit. b).

() Sprawozdanie z analizy, o ktérym mowa w art. 10 ust. 3, jest sporzadzane przez laboratorium upowaznione zgodnie z normg EN
ISO/IEC 17025 na potrzeby analizy pentachlorofenolu (PCP) w zywnosci i paszy.

W sprawozdaniu z analizy okresla sig:

a) wyniki pobierania probek i analizy obecnosci PCP przeprowadzonych przez wlasciwe organy panstwa pochodzenia lub wlasciwe
organy pafistwa, z ktorego przesylka jest wysylana, jezeli jest ono inne niz pafistwo pochodzenia;

b) niepewno$¢ pomiaru odnoszacg si¢ do wyniku analizy;

¢) granice wykrywalnosci odnoszaca si¢ do metody analitycznej; oraz

d) granicg oznaczalno$ci odnoszacy si¢ do metody analitycznej.Ekstrakgji przed analiza dokonuje si¢ za pomocg zakwaszonego rozpusz-
czalnika. Analiz¢ przeprowadza si¢ zgodnie ze zmodyfikowana wersja metody QUEChERS, okreslong na stronach internetowych labo-
ratoriéw referencyjnych Unii Europejskiej ds. pozostatosci pestycydow lub zgodnie z réwnie wiarygodna metoda.

() Pozostaloéci przynajmniej pestycydéw wymienionych w programie kontroli przyjetym zgodnie z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005, ktére to pestycydy moga by¢ badane metodami wielopozostalo§ciowymi opartymi na GC-MS i LC-MS (pestycydéw,
ktére nalezy monitorowac tylko w produktach pochodzenia roslinnego lub na ich powierzchni).

() Pozostalosci karbofuranu.

(°) Pobieranie prébek i analizy przeprowadza si¢ zgodnie z procedurami pobierania prébek i referencyjnymi metodami badania okreslo-
nymi w zataczniku III pke 1 lit. a).

() Pozostatosci ditiokarbaminiandw (ditiokarbaminiany wyrazone jako CS2, w tym maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiuram
i ziram) i metrafenonu.

() Pozostalosci ditiokarbaminiandéw (ditiokarbaminiany wyrazone jako CS2, w tym maneb, mankozeb, metiram, propineb, tiuram
i ziram), fentoatu i kwinalfosu.

(’) Opis towaréw jest zgodny z kolumng zawierajaca opisy w Nomenklaturze scalonej ustanowionej w zatgczniku 1 do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256
27.9.1987,s. 1).

() Srodki spozywcze zawierajace liscie betelu (Piper betle) lub sktadajace si¢ z nich, w tym, ale nie wytacznie, te zgtoszone w ramach kodu
CN 1404 90 00.

(") Pozostatosci tlenku etylenu (suma tlenku etylenu i 2-chloroetanolu wyrazona jako tlenek etylenu). W przypadku dodatkéw do zyw-
noéci obowiazujacy NDP wynosi 0,1 mg/kg (LOQ). Zakaz stosowania tlenku etylenu wprowadzony rozporzadzeniem (UE)
nr 231/2012.

(") Do celéw niniejszego zatacznika nazwa »barwniki Sudan« odnosi si¢ do nastepujacych substancji chemicznych: (i) Sudan I (numer CAS
842-07-9); (ii) Sudan II (numer CAS 3118-97-6); (iii) Sudan III (numer CAS 85-86-9); (iv) Scarlet Red lub Sudan IV (numer CAS
85-83-6).

2. Zywno$¢, o ktérej mowa w art. 1 ust. 1 lit. b) ppke (ii)

Zywno$¢ ztozona z co najmniej dwéch skladnikéw zawierajaca poszczegdlne produkty wymienione w tabeli w pkt

Wiersz 1 ze wzgledu na ryzyko zanieczyszczenia aflatoksynami w iloSci powyzej 20 % w pojedynczym produkcie albo
facznie w produktach wymienionych w wykazie

Kod CN (1) Opis ()

1 ex 1704 90 Wyroby cukiernicze (wlacznie z biala czekolada),

niezawierajgce kakao, inne niz guma do zucia, nawet

pokryta cukrem

2 ex 1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace
kakao

3 ex 1905 Chleb, butki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka,
herbatniki i pozostate wyroby piekarnicze, nawet
zawierajgce kakao; oplatki sakralne, puste kapsutki
stosowane do celow farmaceutycznych, wafle wytlaczane,
papier ryzowy i podobne wyroby”

() Jezeli tylko niektore produkty w ramach danego kodu CN musza zosta¢ poddane kontroli, kod CN jest oznaczony »exc.
(%) Opis towaréw jest zgodny z kolumng zawierajaca opisy w Nomenklaturze scalonej ustanowionej w zalgczniku 1 do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/914
z dnia 10 czerwca 2022 r.

zmieniajgce zalgczniki V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do

pozycji dotyczacych Kanady, Zjednoczonego Krdlestwa i Stanéw Zjednoczonych i w wykazach

pafistw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materialu
biologicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw lownych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (1), w szczegblnosci jego art. 230 ust. 1, art. 232 ust. 1 i art. 232 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Rozporzadzenie (UE) 2016429 stanowi, ze do Unii mozna wprowadza¢ wylacznie przesytki zwierzat, materiatu
biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego pochodzace z pafistwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy
badZ kompartmentu, wymienionych w wykazie zgodnie z art. 230 ust. 1 tego rozporzadzenia.

W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (%) okreslono wymagania w zakresie zdrowia zwierzat,
ktore muszg spelniaé przesylki niektérych gatunkéw i kategorii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw
pochodzenia zwierzecego z panstw trzecich lub terytoriéw badz ich stref lub kompartmentéw w przypadku zwie-
rzat akwakultury, aby mogly zostaé wprowadzone do Unii.

W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/404 (*) ustanowiono wykazy panstw trzecich lub terytoriéw
bad? ich stref lub kompartmentéw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii gatunkéw i kategorii zwierzat,
materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego, ktdre sg objete zakresem rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2020/692.

W szczegdlnosci w zalacznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404 okreslono wykazy pafi-
stw trzecich, terytoriéw lub ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii odpowiednio przesylek dro-
biu, materiatu biologicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw townych.

Kanada powiadomita Komisj¢ o wystapieniu jednego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu znajdujacego
si¢ w prowincji Kolumbia Brytyjska w Kanadzie, potwierdzonego w dniu 3 maja 2022 r. w drodze analizy laborato-
ryjnej (RT-PCR).

Kanada powiadomita Komisj¢ o wystapieniu jednego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu znajdujacego
si¢ w prowincji Ontario w Kanadzie, potwierdzonego w dniu 4 maja 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej
(RT-PCR).

Kanada powiadomila Komisje o wystapieniu trzech ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu: jedno ognisko
znajduje si¢ w prowingji Alberta w Kanadzie, jedno w prowincji Kolumbia Brytyjska w Kanadzie i jedno w prowingji
Ontario w Kanadzie i zostaly potwierdzone w dniu 5 maja 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

Dz.U.L 84z 31.3.2016, s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, mate-
riatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postepowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U.L 174 2 3.6.2020, 5. 379).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, 5. 1).
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(8)  Kanada powiadomila Komisj¢ o wystapieniu jednego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu znajdujacego
si¢ w prowincji Kolumbia Brytyjska w Kanadzie, potwierdzonego w dniu 10 maja 2022 r. w drodze analizy laborato-
ryjnej (RT-PCR).

(9)  Kanada powiadomita Komisj¢ o wystapieniu dwéch ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu: jedno ognisko
znajduje si¢ w prowincji Alberta w Kanadzie, a drugie w prowincji Saskatchewan w Kanadzie, i zostaly potwier-
dzone w dniu 12 maja 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(10) Kanada powiadomila Komisj¢ o wystapieniu jednego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu znajdujagcego
si¢ w prowingji Saskatchewan w Kanadzie, potwierdzonego w dniu 13 maja 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej
(RT-PCR).

(11) Zjednoczone Krélestwo powiadomito Komisje o wystapieniu jednego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw u dro-
biu na Wyspie Whalsay, Szetlandy w Szkocji w Zjednoczonym Krélestwie, potwierdzonego w dniu 30 maja 2022 r.
w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(12) Stany Zjednoczone powiadomily Komisj¢ o wystapieniu sze$ciu ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu:
trzy ogniska znajduja si¢ w stanie Idaho w Stanach Zjednoczonych, jedno w stanie New Jersey w Stanach Zjednoczo-
nych, jedno w stanie Oregon w Stanach Zjednoczonych i jedno w stanie Pensylwania w Stanach Zjednoczonych
i zostaly potwierdzone w dniu 17 maja 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(13) Dodatkowo Stany Zjednoczone powiadomily Komisje o wystapieniu czterech ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw
u drobiu: dwa ogniska znajduja si¢ w stanie Idaho w Stanach Zjednoczonych, jedno w stanie Minnesota w Stanach
Zjednoczonych i jedno w stanie Pensylwania w Stanach Zjednoczonych i zostaly one potwierdzone w dniu 18 maja
2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(14) Co wigcej, Stany Zjednoczone powiadomily Komisje o wystapieniu dwoch ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw
u drobiu: jedno ognisko znajduje si¢ w stanie Idaho w Stanach Zjednoczonych i jedno w stanie Dakota Poludniowa
w Stanach Zjednoczonych; oba zostaly potwierdzone w dniu 19 maja 2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej
(RT-PCR).

(15) Ponadto Stany Zjednoczone powiadomily Komisj¢ o wystapieniu ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu.
Ognisko to znajduje si¢ w stanie Minnesota w Stanach Zjednoczonych i zostalo potwierdzone w dniu 21 maja
2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(16) Dodatkowo Stany Zjednoczone powiadomily Komisje o wystapieniu ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw u dro-
biu. Ognisko to znajduje si¢ w stanie Pensylwania w Stanach Zjednoczonych i zostalo potwierdzone w dniu 23 maja
2022 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

(17) Organy weterynaryjne Kanady, Zjednoczonego Krélestwa i Stanéw Zjednoczonych wyznaczyly strefe objeta kon-
trolg o promieniu 10 km wokoét zakladow, w ktérych wystapita choroba, oraz wprowadzity polityke likwidacji stad
w celu kontroli wystgpowania wysoce zjadliwej grypy ptakoéw i ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ tej choroby.

(18) Kanada, Stany Zjednoczone i Zjednoczone Krélestwo przedtozyly Komisji informacje o sytuacji epidemiologicznej
na swoim terytorium oraz o Srodkach wprowadzonych celem zapobiezenia dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ wysoce
zjadliwej grypy ptakéw. Informacje te zostaly ocenione przez Komisje. Na podstawie tej oceny i w celu ochrony sta-
tusu zdrowia zwierzat w Unii nie nalezy dalej zezwala¢ na wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materialu biolo-
gicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakow townych z obszaréw objetych ograniczeniami ustanowionych
przez organy weterynaryjne Kanady, Stanéw Zjednoczonych i Zjednoczonego Krélestwa w wyniku niedawnego
wystgpienia ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakow.

(19) Ponadto Zjednoczone Krélestwo przedlozylo zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na
swoim terytorium w zwigzku z dziesigcioma ogniskami wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladach drobiarskich:
o$mioma ogniskami w poblizu Alford, East Lindsey, Lincolnshire w Anglii w Zjednoczonym Krélestwie, potwier-
dzonymi w dniach 11, 12, 13, 14 i 18 grudnia 2021 r., jednym ogniskiem w poblizu Grimsby, North East Lincoln-
shire, Lincolnshire w Anglii w Zjednoczonym Kroélestwie, potwierdzonym w dniu 21 lutego 2022 r., i jednym ognis-
kiem w poblizu Newtown, Montgomeryshire, Powys w Walii w Zjednoczonym Krélestwie, potwierdzonym w dniu
21 lutego 2022 r. Zjednoczone Krélestwo przedstawilo réwniez $rodki wprowadzone w celu zapobiezenia dal-
szemu rozprzestrzenianiu sie tej choroby. W szczeg6lnosci w zwigzku z wystgpieniem tych ognisk wysoce zjadliwej
grypy ptakéw Zjednoczone Krélestwo wdrozylo polityke likwidacji stad w celu kontroli i ograniczenia rozprzestrze-
niania si¢ tej choroby. Ponadto Zjednoczone Krélestwo zakonczylo niezbedne dzialania w zakresie czyszczenia

i dezynfekcji w nastgpstwie wdrozenia na swoim terytorium polityki likwidacji stad w zakazonych zakladach dro-
biarskich.
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(20) Komisja ocenita informacje przedlozone przez Zjednoczone Krélestwo i stwierdzita, ze ogniska wysoce zjadliwej
grypy ptakéw w zakladach drobiarskich w poblizu Alford, East Lindsey, Lincolnshire w Anglii w Zjednoczonym Kré-
lestwie, w poblizu Grimsby, North East Lincolnshire, Lincolnshire w Anglii w Zjednoczonym Krélestwie i w poblizu
Newtown, Montgomeryshire, Powys w Walii w Zjednoczonym Krélestwie zostaly zlikwidowane i ze nie istnieje juz
zadne ryzyko zwigzane z wprowadzaniem do Unii towaréw drobiowych ze stref Zjednoczonego Krélestwa, z ktd-
rych wprowadzanie towaréw drobiowych do Unii zostalo zawieszone ze wzgledu na te ogniska.

(21) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404.

(22) Biorac pod uwage obecna sytuacj¢ epidemiologiczng w Kanadzie, Stanach Zjednoczonych i Zjednoczonym Kréle-
stwie w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw i powazne ryzyko wprowadzenia tej choroby do Unii,
zmiany, ktére maja zosta¢ wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem w rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2021/404, powinny stac si¢ skuteczne w trybie pilnym.

(23)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



ZAELACZNIK

W zalgcznikach Vi XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) w zalgczniku V wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) wczesci 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i)

w pozycji dotyczacej Kanady po wierszach dotyczacych strefy CA-2.54 dodaje si¢ wiersze dotyczacy stref od CA-2.55 do CA-2.63 w brzmieniu:

,CA

Kanada

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 3.5.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeblf:.nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 352022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 3.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.5.2022

CA-2.55 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.5.2022

Mniej niz 20 sztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 3.5.2022
bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 3.5.2022

Mniej niz 20 jaj wyl@gowych d.robiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptaki bezgrzebigni(.)we idréb BPP N, Pl 45.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bgzgrzeblgnlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 452022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ub_oju inny niz ptaki Sp N, P1 452022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.5.2022

CA-2.56 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 4.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.5.2022

Mniej niz Zngtuk drqbu'J innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 452022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 4.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 452022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 5:2.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 552022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 552022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.5.2022

CA-2.57 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.5.2022

Mniej niz 20 ]iztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 552022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 5.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowygh drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 552022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(?we i dréb BPP N, P1 552022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 552022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 552022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.5.2022

CA-2.58 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.5.2022

Mniej niz 20 tiztuk drqbit} innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 552022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 5.5.2022

Mniej niz 20 jaj wyl@gowygh d.robiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 552022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe i dréb BPP N, P1 552022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebigniqwe i produkcyjne ptaki BPR N, Pl 552022
CA-2.59 bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, Pl 552022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.5.2022
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Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.5.2022
Mniej niz 20 sztuk drqbit} innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 552022
bezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.5.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 5.5.2022
Mniej niz 20 jaj wyl@gowygh drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 552022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe i dréb BPP N, P1 10.5.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebigniqwe i produkeyjne ptaki BPR N, P1 10.5.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przezna};zony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, Pl 10.5.2022
ezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.5.2022
CA-2.60 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.5.2022
Mniej niz 20 tiztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 10.5.2022
ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.5.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 10.5.2022
Mniej niz 20 jaj wyle;gowych drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, Pl 10.5.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeble'm(')we idrob BPP N, P1 12.5.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.5.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 12.5.2022
CA-2.61 bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.5.2022
Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.5.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 12.5.2022

bezgrzebieniowe
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Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.5.2022

Mniej niz 20 jaj nge;gowych drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, Pl 12.5.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptaki bezgrzebignigwe idrob BPP N, P1 12.5.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(.)we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, Pl 12.5.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.5.2022

CA-2.62 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.5.2022

Mniej niz 20 ]iztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 12.5.2022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 12.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowygh drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptaki bezgrzebie'ni(')we idrob BPP N, P1 13.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 13.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 13.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 13.5.2022

CA-2.63 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 13.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 13.5.2022

Mniej niz 20 sztuk drqbit} innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 13.5.2022
bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 13.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 13.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 13.5.2022"

bezgrzebieniowe
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(i)

w pozydji dotyczacej Zjednoczonego Krolestwa wiersze dotyczace stref GB-2.59 1 GB-2.60 otrzymujg brzmienie:

,GB
Zjednoczone
Krélestwo

Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe idréb BPP N, P1 12122021 31.5.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bgzgrzeb1§niqwe i produkcyjne ptaki BPR N, Pl 12122021 31.5.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 12.12.2021 31.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.12.2021 31.5.2022

GB-2.59 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.12.2021 31.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.12.2021 31.5.2022

Mniej niz 20 sztuk dr(?bil.l innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 12.12.2021 31.5.2022
bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.12.2021 31.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 12.12.2021 31.5.2022

Mniej niz 20 jaj w]):)/lfggowych drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 12122021 31.5.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar.ly inny niz Aptaki .bezgrzebiffni(.)we idréb BPP N, Pl 13.12.2021 31.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(.)we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 13.12.2021 31.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 13.12.2021 31.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 13.12.2021 31.5.2022

GB-2.60 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 13.12.2021 31.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 13.12.2021 31.5.2022

Mniej niz 20 1iztuk drqblg innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 13.12.2021 31.5.2022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 13.12.2021 31.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 13.12.2021 31.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 13.12.2021 31.5.2022

bezgrzebieniowe
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(i)

(iv)

w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krolestwa wiersze dotyczace strefy GB-2.62 otrzymujg brzmienie:

Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe idréb BPP N, P1 11.12.2021 31.5.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bﬁzgrzeblgmqwe i produkcyjne ptaki BPR N, Pl 11.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Dréb przeznagzony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 11.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.12.2021 31.5.2022

.GB

Zjednoczone | GB-2.62 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.12.2021 31.5.2022
Krélestwo Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 1iztuk drqblg innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 11.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.12.2021 31.5.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 11.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 jaj w])jrl(;gowych drobm innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 11.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe

w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace stref GB-2.65 i GB-2.66 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki bezgrzebie.ni(?we idréb BPP N, P1 14.12.2021 31.5.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebigniqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 14.12.2021 31.5.2022

bezgrzebieniowe
Dréb przezna};zony dq ul?o]u inny niz ptaki Sp N, P1 14.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 14.12.2021 31.5.2022
GB GB-2.65 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Zjednoczone Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 14.12.2021 31.5.2022

Krélestwo o s e PO .o .

Mniej niz 20 tiztuk drqbu.l innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 14122001 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 jaj w]):)/le;gowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 14122021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
GB-2.66 Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N, Pl 14122001 31.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
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)

Hodowlane ptaki bgzgrzeblgnlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 14.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 14.12.2021 31.5.2022

bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 ]:s)ztuk drqbu.l innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 14.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 jaj Wyl@gowych d.robiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 14.12.2021 31.5.2022”

bezgrzebieniowe

w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krdlestwa wiersze dotyczace stref od GB-2.71 do GB-2.73 otrzymuja brzmienie:
Dréb hodowlar}y inny niz Aptaki bezgrzebigni(.)we i dréb BPP N, P1 18.12.2021 31.5.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bﬁzgrzeblgnlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 18.12.2021 31.5.2022

bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.12.2021 31.5.2022
GB-2.71 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.12.2021 31.5.2022
GB Mniej niz 20]§ZtUk drqblt} innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 18.12.2021 31.5.2022

e ezgrzebieniowe

Zjednoczone - — — - —

Krélestwo Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 jaj Wyl@gowych d.robiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 18.12.2021 31.5.2022

bezgrzebieniowe
Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeble'm(')we i dréb BPP N, P1 18.12.2021 31.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzeblgniqwe i produkcyjne ptaki BPR N, Pl 18.12.2021 31.5.2022

GB-2.72 bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 18.12.2021 31.5.2022

bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.12.2021 31.5.2022
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(vi)

Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 1iztuk drqblg innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 18.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 jaj w]}:)rlf;gowych drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, Pl 18.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Dréb hodowlar_ly ir}ny niZ' .ptaki bezgrzebie_ni(_)we idréb BPP N, P1 18.12.2021 31.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bgzgrzeblgnlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony dq uboju inny niz ptaki Sp N, P1 18.12.2021 31.5.2022

bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.12.2021 31.5.2022
GB-2.73 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Mniej niz ZO]jztuk drqblg innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 18.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Mniej niz 20 jaj w]);lggowych d.rob1u innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 18.12.2021 31.5.2022

ezgrzebieniowe

w pozydji dotyczacej Zjednoczonego Krolestwa wiersze dotyczace stref GB-2.98 1 GB-2.99 otrzymujg brzmienie:
Dréb hodowlar_ly ir}ny niZ' .ptaki bezgrzebie_ni(_)we idréb BPP N, P1 21.2.2022 31.5.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bgzgrzeblgnlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 2122022 31.5.2022

ezgrzebieniowe
_GB Dréb przezna};zony d};)' ubgu inny niz ptaki Sp N, P1 21.2.2022 31.5.2022

Zjednoczone GB-2.98 czgrzeoIcniowe
Krélestwo Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 21.2.2022 31.5.2022
Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 21.2.2022 31.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 21.2.2022 31.5.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 21.2.2022 31.5.2022

bezgrzebieniowe
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Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 21.2.2022 31.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 21.2.2022 31.5.2022

Mniej niz 20 jaj w]})/l(;gowych dyobm innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 21.2.2022 31.5.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar.ly inny niz Aptaki bezgrzebie;ni(.)we idréb BPP N, P1 21.2.2022 31.5.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bgzgrzeblgnlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, Pl 2122022 31.5.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 21.2.2022 31.5.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 21.2.2022 31.5.2022

GB-2.99 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 21.2.2022 31.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 21.2.2022 31.5.2022

Mniej niz 20§ztuk drqbit} innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 21.2.2022 31.5.2022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 21.2.2022 31.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 21.2.2022 31.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 21.2.2022 31.5.2022

bezgrzebieniowe

(vii) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po wierszach dotyczacych strefy GB-2.121 dodaje si¢ wiersze dotyczgce strefy GB-2.122 w brzmieniu:

,GB
Zjednoczone
Krélestwo

GB-2.122

Dr6b hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 30.5.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeblgnlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 30.5.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, Pl 30.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 30.5.2022

Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 30.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 30.5.2022

Mniej niz 20 sztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 30.5.2022
bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 30.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 30.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 30.5.2022"

bezgrzebieniowe
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(viii) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po wierszach dotyczacych strefy US-2.209 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od US-2.210 do US-2.223 w brzmieniu: o
o
N
7’ . .. . . . . 7’ o
Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe idréb BPP N, P1 17.5.2022 S
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 17.5.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 17.5.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 17.5.2022
US-2.210 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 17.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 17.5.2022
Mniej niz 20 ;ztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 17.5.2022
ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 17.5.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 17.5.2022 g
s Mniej niz 20 jaj w])jrl(;gOW}{)ch drobm innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 17.5.2022 %
Stany Zjedno- ezgrzebieniowe 2.
czone Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe i dréb BPP N, P1 17.5.2022 <;§:
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe 2
. . . . . . o
Hodowlane ptaki bezgrzeble'nl(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 17.5.2022 2
bezgrzebieniowe =
p - » ; S
Dréb przeznagzony dq ubo]u inny niz ptaki Sp N, P1 17.5.2022 .
ezgrzebieniowe o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 17.5.2022 é
US-2.211 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 17.5.2022 “;_
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 17.5.2022 &
Mniej niz 20 sztuk dI‘O.bil.l innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 17.5.2022
bezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 17.5.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 17.5.2022
Mniej niz 20 jaj wylc;gowych d.robiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 17.5.2022
bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 17:5.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 17.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 17.5.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 17.5.2022

US-2.212 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 17.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 17.5.2022

Mniej niz 20 ]iztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 17.5.2022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 17.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 17.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowygh drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 17.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl 'bezgrzeble'm(?we i dréb BPP N, P1 17.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 17.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, Pl 17.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 17.5.2022

US-2.213 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 17.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 17.5.2022

Mniej niz 20§ztuk drqbit} innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 17.5.2022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 17.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 17.5.2022

Mniej niz 20 jaj wyl@gowygh d.robiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 17.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe i dréb BPP N, P1 17.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebigniqwe i produkcyjne ptaki BPR N, Pl 17.5.2022
US-2.214 bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, Pl 17.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 17.5.2022

0¥/8S1 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

[44IIa R



Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 17.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 17.5.2022

Mniej niz 20§ztuk drqbit} innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 17.5.2022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 17.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 17.5.2022

Mniej niz 20 jaj w]}:)rlfggowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 17.5.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe i dréb BPP N, P1 17.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebigniqwe i produkeyjne ptaki BPR N, P1 17.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, Pl 17.5.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 17.5.2022

US-2.215 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 17.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 17.5.2022

Mniej niz 20 tiztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 17.5.2022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 17.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 17.5.2022

Mniej niz 20 jaj wyle;gowych drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, Pl 17.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptaki bezgrzebie'ni(')we idrob BPP N, P1 18.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 18.5.2022
bezgrzebieniowe

US-2.216 Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.5.2022

Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.5.2022

Mniej niz 20 sztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 18.5.2022
bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.5.2022
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Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki

b o HE-LT20 N, P1 18.5.2022
ezgrzebieniowe
Dréb hodowlar}y inny niz Aptaki bezgrzebiffni(.)we i dréb BPP N, P1 18.5.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bﬁzgrzeblgniqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.5.2022
ezgrzebieniowe
Dréb przeznagzony dq ubo]u inny niz ptaki Sp N, P1 18.5.2022
ezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.5.2022
US-2.217 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.5.2022
Mniej niz Zngtuk drqblg innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 18.5.2022
ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.5.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.5.2022
Mniej niz 20 jaj wgl@gowygh d'roblu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 18.5.2022
ezgrzebieniowe
Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki bezgrzebigni(‘)we idréb BPP N, P1 18.5.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe
Hodowlane ptaki bezgrzebie.nic.)we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.5.2022
bezgrzebieniowe
Dréb przeznaczony dq ub_oju inny niz ptaki Sp N, P1 18.5.2022
bezgrzebieniowe
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.5.2022
US-2.218 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.5.2022
Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.5.2022
Mniej niz Zngtuk drqblg innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 18.5.2022
ezgrzebieniowe
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.5.2022
Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.5.2022
Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 18.5.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 18.5.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 18.5.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.5.2022

US-2.219 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.5.2022

Mniej niz 20 sztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 18.5.2022
bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.5.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowygh drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 18.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(?we i dréb BPP N, P1 19.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkeyjne ptaki BPR N, P1 19.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, Pl 19.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.5.2022

US-2.220 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.5.2022

Mniej niz 20 sztuk drqbit} innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 19.5.2022
bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 19.5.2022

Mniej niz 20 jaj wyl@gowygh d.robiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 19.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar}y inny niz .ptaki bezgrzebignigwe i dréb BPP N, P1 19.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

US-2.221 Hodowlane ptaki bﬁzgrzebigniqwe i produkeyjne ptaki BPR N, Pl 19.5.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp N, Pl 19.5.2022

bezgrzebieniowe
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Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.5.2022

Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.5.2022

Mniej niz 20 gztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, Pl 19.5.2022
ezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 19.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowygh d.robiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlaqy inny niz .ptakl bezgrzeblgnlgwe idréb BPP N, Pl 91.5.2022

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 71.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 71.5.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 21.5.2022

US-2.222 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 21.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 21.5.2022

Mniej niz 20 sztuk drqbig innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 71.5.2022
bezgrzebieniowe

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 21.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 21.5.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowygh drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, Pl 1.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlaqy inny niz .ptaki bezgrzebignigwe idréb BPP N, Pl 3.5.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkeyjne ptaki BPR N, Pl 73.5.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 73.5.2022
US-2.223 bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 23.5.2022

Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 23.5.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 23.5.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki POU-LT20 N, P1 73.5.2022

bezgrzebieniowe
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Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 23.5.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 23.5.2022

Mniej niz 20 jaj w]);le;gowych drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, Pl 23.5.2022”
ezgrzebieniowe

b) wczgsci 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) w pozycji dotyczacej Kanady po opisie strefy CA-2.54 dodaje si¢ opisy stref od CA-2.55 do CA-2.63 w brzmieniu:

,Kanada

CA-2.55

British Columbia - Latitude 49.17 Longitude -123.1

The municipalities involved are:

3km PZ: Richmond

10km SZ: Vancouver, Westham Island, Tilbury Island and Delta

CA-2.56

Ontario - Latitude 44.13 Longitude -79.31

The municipalities involved are:

3km PZ: Mt Albert and Holt

10km SZ: Alder, Zephyr, Sandford, Cedar Valley, Pleasantville, Vivian, Siloam, Roseville and Ballantrae

CA-2.57

Alberta - Latitude 50.56 Longitude -111.97
The municipalities involved are:

3km PZ: Brooks

10km SZ: Cassils

CA-2.58

British Columbia - Latitude 49.87 Longitude -119.43
The municipalities involved are:

3km PZ: Kelowna

10km SZ: South Kelowna and Myra

CA-2.59

Ontario - Latitude 44.12 Longitude -79.33

The municipalities involved are:

3km PZ: Holt

10km SZ: Maple Hill, Ravenshoe, Alder, Mt Albert, East Gwillimbury, Newmarket, Pleasantville, Cedar Valley, Vivian and Ballantrae

CA-2.60

British Columbia - Coordinates: Latitude 49.72 Longitude -124.92
The municipalities involved are:

3km PZ: Comox

10km SZ: Grantham, Courtenay and Royston

CA-2.61

Alberta - Latitude 53.76 Longitude -112.02
The municipalities involved are:

3km PZ: Hairy Hill and Norma

10km SZ: Boian and Warwick

[44IA°RS!

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

S¥I8ST 1



Saskatchewan - Latitude 49.47 Longitude -103.58
The municipalities involved are:

CA-2.62 3km PZ: Halbrite

10km SZ: Weyburn

Saskatchewan - Latitude 50.0 Longitude -102.98
CA-2.63 The municipalities involved are:

3km PZ: Glenavon
10km SZ: Huronville.”

(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po opisie strefy GB-2.121 dodaje si¢ opis strefy GB-2.122 w brzmieniu:

,Zjednoczone
Krélestwo

GB-2.122

On the Island of Whalsay, Shetland Islands, Scotland, United Kingdom:
The area contained with a circle of a radius of 10 km, centred on WGS84 dec, coordinates N60.34 and W1.01.”

(iii) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po opisie strefy US-2.209 dodaje si¢ opisy stref od US-2.210 do US-2.223 w brzmieniu:

»Stany
Zjednoczone

State of Idaho - Ada 06

Us-2.210 Ada County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 116.2942052°W 43.7596877°N
US-2.911 State of Idaho - Canyon 03

: Canyon County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 116.5601572°W 43.6373214°N).
US-2.212 State of Idaho - Canyon 05

: Canyon County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 116.5252876°W 43.7007781°N).
US-2.213 State of New Jersey

: Monmouth County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 74.4899182°W 40.1937298&°N).
US-2.214 State of Oregon

: Lane County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 123.1040971°W 44.2377266°N).
US-2.915 State of Pennsylvania - Berks 07

: Berks County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 76.2189347°W 40.4722983°N).
US-2.216 State of Idaho - Canyon 06

Canyon County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 117.0345763°W 43.8710421°N).
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US-2.217 State of Idaho - Canyon 07

: Canyon County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 116.5738993°W 43.6703578°N).
US-2.218 State of Minnesota - Kandiyohi 09

: Kandiyohi County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 95.1435678°W 45.1627774°N).
US-2.219 State of Pennsylvania - Berks 08

: Berks County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 76.0252129°W 40.5701955°N).
US-2.220 State of Idaho - Ada 08

: Ada County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 116.4369480°W 43.5751494°N).
US-2.221 State of South Dakota

: Codington County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 97.4206029°W 45.0104929°N).
US-2.222 State of Minnesota

: Dakota County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 93.1415862°W 44.5914563°N).
US-2.223 State of Pennsylvania - Berks 09

: Berks County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 76.0276477°W 40.5655261°N).”

2) w zalgczniku XIV cz¢$¢ 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i)  w pozycji dotyczacej Kanady po wierszach dotyczacych strefy CA-2.54 dodaje si¢ wiersze dotyczacy stref od CA-2.55 do CA-2.63 w brzmieniu:

,CA
Kanada

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.5.2022

CA-2.55 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.5.2022

CA-2.56 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.5.2022

CA-2.57 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.5.2022
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(i)

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.5.2022
CA-2.58 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.5.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.5.2022
CA-2.59 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.5.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.5.2022
CA-2.60 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.5.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.5.2022
CA-2.61 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.5.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.5.2022
CA-2.62 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.5.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 13.5.2022
CA-2.63 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 13.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 13.5.2022”
w pozydji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace stref GB-2.59 i 2.60 otrzymujg brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.12.2021 31.5.2022
GB-2.59 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.12.2021 31.5.2022
~GB Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.12.2021 | 31.5.2022
Zjednoczone -
Krélestwo Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 13.12.2021 31.5.2022
GB-2.60 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 13.12.2021 31.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 13.12.2021 | 31.5.2022"
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(iii)

(iv)

v)

w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krolestwa wiersze dotyczace strefy GB-2.62 otrzymujg brzmienie:

GB Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.12.2021 31.5.2022
Zjednoczone | GB-2.62 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.12.2021 31.5.2022
Krodlestwo P i
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.12.2021 31.5.2022”
w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace stref GB-2.65 i GB-2.66 otrzymuja brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 14.12.2021 31.5.2022
GB-2.65 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 14.12.2021 31.5.2022
.GB Swieze migso ptakéw townych GBM P1 14.12.2021 31.5.2022
Zjednoczone -
Krélestwo Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 14.12.2021 31.5.2022
GB-2.66 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 14.12.2021 31.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 14.12.2021 31.5.2022”
w pozydji dotyczacej Zjednoczonego Krolestwa wiersze dotyczace stref od GB-2.71 do GB-2.73 otrzymuja brzmienie:
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.12.2021 31.5.2022
GB-2.71 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.12.2021 31.5.2022
GB Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Zjednoczone | GB-2.72 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Krdlestwo P i
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.12.2021 31.5.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.12.2021 31.5.2022
GB-2.73 Swieze mieso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.12.2021 31.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.12.2021 31.5.2022”
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(vi)

w pozydji dotyczacej Zjednoczonego Krolestwa wiersze dotyczace strefy GB-2.98 i GB-2.99 otrzymuja brzmienie:

.GB
Zjednoczone
Krélestwo

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 21.2.2022 31.5.2022

GB-2.98 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 21.2.2022 31.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 21.2.2022 31.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 21.2.2022 31.5.2022

GB-2.99 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 21.2.2022 31.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 21.2.2022 31.5.2022”

(vii) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po wierszach dotyczacych strefy GB-2.121 dodaje si¢ wiersze dotyczace strefy GB-2.122 w brzmieniu:

(viii) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po wierszach dotyczacych strefy US-2.209 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od US-2.210 do US-2.223 w brzmieniu:

,GB
Zjednoczone
Krélestwo

GB-2.122

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 30.5.2022
Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 30.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 30.5.2022”

,US
Stany Zjedno-
czone

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 17.5.2022

US-2.210 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 17.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 17.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 17.5.2022

USs-2.211 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 17.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 17.5.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 17.5.2022

US-2.212 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 17.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 17.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 17.5.2022

US-2.213 Swieze mieso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 17.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 17.5.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 17.5.2022

US-2.214 Swieze mieso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 17.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 17.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 17.5.2022

US-2.215 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 17.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 17.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.5.2022

US-2.216 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.5.2022

Us-2.217 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.5.2022

US-2.218 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.5.2022

US-2.219 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.5.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.5.2022

US-2.220 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.5.2022

US-2.221 Swieze mieso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.5.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 21.5.2022

US-2.222 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 21.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 21.5.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 23.5.2022
US-2.223 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 23.5.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 23.5.2022”
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ZALECENIA

ZALECENIE RADY (UE) 2022/915
z dnia 9 czerwca 2022 r.

w sprawie wspolpracy operacyjnej organéw $cigania

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 87 ust. 3 oraz art. 89 w zwigzku
zart. 292,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wspolpraca transgraniczna organéw $cigania ma zasadnicze znaczenie dla sprostania zagrozeniom bezpieczenstwa
i zapewnienia wlaSciwego funkcjonowania strefy Schengen. Zasadnicze znaczenie ma uniemozliwienie uciekania
organom $cigania poprzez przemieszczanie si¢ z jednego paristwa czlonkowskiego do drugiego. Wzmocniona
wspolpraca transgraniczna migdzy wszystkimi organami $cigania panistw cztonkowskich przyczyni si¢ do lepszego
zapobiegania przestgpstwom, ich wykrywania i prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie w Unii.
Taka wzmocniona wspélpraca obejmuje dzialania transgraniczne co najmniej dwéch panstw cztonkowskich, takie
jak poscigi transgraniczne i obserwacje transgraniczne, oraz dzialania transnarodowe, takie jak wspdlne operacje,
ktore obejmujg rozmieszczenie funkcjonariuszy organéw $cigania w innych panstwach cztonkowskich.

(2)  Poscigi transgraniczne i obserwacja transgraniczna stanowig niezbedne instrumenty wspdlpracy operacyjnej orga-
néw Scigania, w przypadku braku ktérych osoby moga uciec przed organami $cigania poprzez przekroczenie gra-
nicy, wykorzystujac zmiang jurysdykeji i brak cigglosci dziatania organéw $cigania. Nalezy zaleci¢ pafistwom czlon-
kowskim, by wyeliminowaly istniejace ograniczenia wprowadzone przez niektére z panstw czlonkowskich,
poniewaz stwarzaja one przeszkody, ktére utrudniaj realizacje takich dzialan na ich terytorium. Niezbedne jest row-
niez, przy pelnym poszanowaniu kompetencji organéw sagdowych kazdego panstwa czlonkowskiego, dostosowanie
pewnych zasad dotyczacych angazowania si¢ w transgraniczne operacje organéw $cigania majace na celu monitoro-
wanie i zatrzymywanie 0os6b w ramach obserwagji transgranicznej, poscigéw transgranicznych i podczas wspélnych
operagji.

(3)  Ustanawianie stalych wspdlnych patroli i tworzenie innych zdolno$ci w zakresie wsp6lnych operadji jest niezbedne,
aby stawi¢ czofa dzialalnosci przestepczej i wyzwaniom dla wspolpracy operacyjnej organdw Scigania zwigzanym
z ciagly i rosnacg mobilnoscig ludzi, towaréw i ustug w Unii. Dzigki wymianie informacji istniejace struktury, takie
jak centra wspdlpracy policyjno-celnej, odgrywaja zasadniczg role w walce z przestepczoscia transgraniczna. W sto-
sownych przypadkach centra wspélpracy policyjno-celnej powinny by¢ w stanie wesprze¢ wspélne patrole i inne
wspolne operacje w oparciu o wspdlna analize ryzyka i oceng potrzeb, zgodnie z obowiazujacymi wymogami praw-
nymi, w celu zapobiegania przestepstwom transgranicznym popelnianym na wewnatrzunijnych obszarach przygra-
nicznych i ich wykrywania oraz wspierania postgpowan przygotowawczych prowadzonych w sprawie takich prze-
stepstw transgranicznych.

(4)  Aby panstwa czlonkowskie, Rada i Komisja mogly uzyska¢ dokladny obraz ilosciowy stanu realizacji dzialan
w zakresie wspOlpracy transgranicznej organéw $cigania w Unii, nalezy zaleci¢ panstwom czlonkowskim, by co
roku gromadzily dane oraz zestawialy i przekazywaly statystyki dotyczace ich wspdtpracy operacyjnej organéw Sci-
gania. Statystyki te moglyby umozliwi¢ uzyskanie szczegdlowej wiedzy oraz lepsze zrozumienie potrzeb panstw
cztonkowskich oraz wszelkich potencjalnych kwestii, ktorymi nalezy si¢ zaja¢ na szczeblu Unii.



L 158/54 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13.6.2022

(5)  Siatki przestgpcze wykorzystuja brak kontroli na granicach wewnetrznych Unii do prowadzenia dzialalnosci prze-
stepczej. Wspdlne patrole i inne wspélne operacje sa cennymi narzedziami przeciwdzialania wszystkim rodzajom
przestepczosci transgraniczne;.

(6) W razie potrzeby i w stosownych przypadkach parnistwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wdrazania zalecen
dotyczacych transgranicznej wspdlpracy operacyjnej organéw $cigania w kontekscie europejskiej multidyscyplinar-
nej platformy przeciwko zagrozeniom przestepstwami (EMPACT), aby przeciwdziala¢ zidentyfikowanym i prioryte-
towym zagrozeniom stwarzanym przez powazng i zorganizowana przestepczo$¢ miedzynarodows. Na przyktad
ukierunkowane wspdlne patrole s3 elastycznym instrumentem opartym na dzialaniach policyjnych z wykorzysta-
niem danych wywiadowczych, ktéry moze by¢ zainicjowany przez wlasciwe organy Scigania. Ukierunkowane
wspolne patrole moglyby réwniez by¢ wykorzystywane przez panstwa cztonkowskie — réwnolegle do dziatan ope-
racyjnych — do planéw dzialan operacyjnych EMPACT w celu zwalczania konkretnych priorytetowych obszaréw
przestepczosci.

(7)  Ograniczona dostepno$¢ funkcjonariuszy organéw Scigania, ktorych pafistwa czlonkowskie moga rozmieszczaé za
granicg, oraz brak skoordynowanego rozmieszczenia w oparciu o weze$niejszg wsp6lng analize moga spowodowacd
nieskuteczno$¢ rozmieszczania organéw Scigania w innych panstwach czlonkowskich. Aby uprosci¢ zarzadzanie
administracyjne i logistyczne wspolnymi patrolami i innymi wspolnymi operacjami, nalezy zaleci¢ utworzenie plat-
formy wsparcia o wymiarze ogélnoeuropejskim. Za posrednictwem takiej platformy wsparcia panstwa czlonkow-
skie moglyby wymienia¢ informacje na temat swoich potrzeb i ulatwiaé rozmieszczanie wspdlnych patroli i innych
wspdlnych operacji w sposéb efektywny i skuteczny w celu utrzymania i wzmocnienia porzadku publicznego i bez-
pieczefistwa, zapobiegania przestepstwom oraz zwalczania konkretnych fal przestepczosci w kluczowych lokaliza-
cjach, w szczeg6lnych okresach oraz w szczegdlnych sytuacjach. W stosownych przypadkach platforma wsparcia
moglaby korzysta¢ z unijnego finansowania oraz wsparcia administracyjnego i logistycznego ze strony Agencji Unii
Europejskiej ds. Wspolpracy Organéw Scigania (Europolu) ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/794 ().

(8)  Laczno$¢ oraz dostep do dostepnych informacji stanowia kluczowe elementy pomyslnej transgranicznej wspdtpracy
operacyjnej organdw Scigania. Nalezy zaleci¢ pafistwom czlonkowskim, by umozliwily funkcjonariuszom organéw
$cigania dziatajgcym w innym panstwie cztonkowskim dostep w czasie rzeczywistym do informacji przechowywa-
nych w unijnych systemach informacyjnych za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania (ESP) do infor-
madji oraz do odpowiednich wilasnych krajowych baz danych za pomoca rozwigzan mobilnych, takich jak urzadze-
nia przenoéne lub komputery organéw Scigania zainstalowane w samochodach, zgodnie ze stosownymi prawami
dostepu i prawem unijnym i krajowym. Nalezy zaleci¢, aby informacje przekazywane organom $cigania w innym
panstwie cztonkowskim ograniczaly si¢ do tego, co jest niezbedne dla funkcjonariuszy organéw $cigania do wyko-
nywania ich obowiazkéw w ramach wspélpracy transgranicznej organéw $cigania. Nalezy roéwniez zalecié, aby
funkcjonariusze organéw $cigania dzialajacy w innym panstwie cztonkowskim byli wyposazeni w niezawodne i bez-
pieczne $rodki facznosci ruchomej zapewniajace wzajemne polaczenia w czasie rzeczywistym, takie jak narzedzia
komunikacji natychmiastowej, dzialajace po obu stronach granicy, aby komunikowac si¢ bezposrednio z wlasnymi
organami oraz z organami przyjmujacego panstwa czlonkowskiego. Podczas operacji transgranicznej organéw Sci-
gania konieczne jest zapewnienie polaczen migdzysystemowych za pomocy bezpiecznych transgranicznych $rod-
kéw tacznoscei, ktére powinny, jako minimum, umozliwiaé bezpieczne korzystanie z srodkéw lacznosci ruchomej
w czasie rzeczywistym, a takze geolokalizacje pojazdéw wykorzystywanych przez organy Scigania, na przyklad
dzigki lokalizowaniu za pomocg GPS lub bezzatogowych statkéw powietrznych.

W zwigzku z tym nalezy zaleci¢ panstwom czlonkowskim, by zgodnie z ich szczegélnymi potrzebami wykorzysty-
waly rozwigzania techniczne, ktére mogg by¢ dostarczane na przyklad przez Europol — opierajac si¢ w szczeg6lnosci
na doradztwie jego laboratorium innowacji, a takze na odnosnych pracach i projektach europejskiego centrum inno-
wagji na rzecz bezpieczefistwa wewnetrznego — przez specjalne grupy ekspertéw, takie jak podstawowa grupa bez-
piecznej facznosci oraz Europejska Sie¢ Stuzb Technologii Bezpieczefistwa Wewnetrzne (ENLETS), a takze w ramach
projektow, takich jak projekt BroadWay. Panistwa czlonkowskie moga réwniez zapewnié takie polaczenia migdzy-
systemowe przez faczenie dotychczasowych systemdw z sasiadujacymi panistwami cztonkowskimi.

(9)  Skuteczna transgraniczna wspdlpraca operacyjna organéw Scigania wymaga zmian w kierunku wspdlnej unijnej
kultury dzialan tych organéw. Organizowanie wspdlnych szkolen wstepnych, takich jak szkolenie zorganizowane
przez Hiszpani¢ i Francje w Valdemoro, programéw wymiany stuchaczy szkét policyjnych dotyczacych kwestii
zwigzanych z tg wspolpracy, a takze kurséw ustawicznego rozwoju dla funkcjonariuszy organéw $cigania oraz funk-

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds.
Wspélpracy Organéw Scigania (Europol), zastepujace i uchylajagce decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, 5. 53).
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cjonariuszy prowadzacych postgpowania przygotowawcze, ma kluczowe znaczenie w zwigkszaniu umiejetnosci,
poglebianiu wiedzy i budowaniu zaufania. Istotne jest, aby pafistwa czlonkowskie uwzglednity w swoich krajowych
szkoleniach wstepnych dla stuchaczy szkét policyjnych mozliwo$é kursu w zakresie transgranicznej wspotpracy
operacyjnej organéw Scigania. Istotne jest tez, aby panstwa czlonkowskie staraly si¢ opracowaé lub dostosowa¢, we
wspolpracy z Agencja Unii Europejskiej ds. Szkolenia w Dziedzinie Scigania (CEPOL) ustanowionej rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2219 (3, kursy w zakresie transgranicznej wspélpracy operacyjnej
organdéw $cigania oraz aby zapewnialy szkolenia jezykowe do wykorzystania dla krajowego ustawicznego szkolenia
funkcjonariuszy. Mozna by przewidzie¢ $ciezki kariery dla stuchaczy szkél policyjnych i funkcjonariuszy, ktérzy
ukonczg takie szkolenia.

Nalezy zaleci¢ panstwom czlonkowskim, by nadal jak najlepiej wykorzystywaly CEPOL, informujac ja o swoich
potrzebach szkoleniowych, wspierajac dzialalno$¢ CEPOL oraz przyczyniajac si¢ do dostosowania swojej oferty
szkoleniowej do priorytetéw zwigzanych z transgraniczng wspolpraca organéw Scigania, okreslonych w unijnych
ocenach strategicznych potrzeb szkoleniowych (EU-STNA). Nalezy réwniez zaleci¢ pafistwom czlonkowskim, by
rozwazyly mozliwo$¢ stworzenia zakrojonych na szerokg skale i dtugoterminowych ogélnoeuropejskich wspélnych
programéw szkolen oraz wymiany stuchaczy szkét policyjnych i funkcjonariuszy organéw Scigania w dziedzinie
transgranicznej wspolpracy operacyjnej organéw scigania.

(10) Majac na uwadze znaczenie koordynacji i wspdlpracy w zwigzku z kwestiami poruszonymi w niniejszym zaleceniu,

a w szczegblnosci w zwigzku z jego wdrozeniem, w obrebie wlasciwej grupy roboczej Rady powinien by¢ staly
punkt dotyczacy dyskusji na temat transgranicznej wsp6lpracy operacyjnej organéw $cigania. Ta grupa robocza
moglaby stuzy¢ jako stale forum dla panstw czlonkowskich do dyskusji na temat tych kwestii, w tym zgodnosci ich
przepiséw i umoéw, innych $rodkéw na rzecz eliminacji przeszkéd w zakresie skutecznosci i efektywnosci operacji
wspOlpracy transgranicznej organdéw Scigania, skladania sprawozdan z poczynionych postepéw, a takze kwestii
odnoszacych si¢ do niezbednych wskazéwek i dobrych praktyk.

(11) Nalezy zaleci¢, by niniejszemu zaleceniu nadano skuteczno$¢ w rozsadnym terminie. Nalezy réwniez zaleci¢, aby

panstwa czlonkowskie rozpoczely w najszybszym rozsadnym terminie proces przegladu, w razie potrzeby i w sto-
sownych przypadkach, swoich przepiséw krajowych oraz dwustronnych i wielostronnych uméw z innymi pan-
stwami cztonkowskimi, aby nada¢ skuteczno$¢ niniejszemu zaleceniu.

(12) Niniejsze zalecenie nie ma wplywu na przepisy dotyczace noszenia i uzywania broni stuzbowej, w tym w obronie

innych oséb, korzystanie z przywilejow w ruchu drogowym, wykorzystywanie Srodkoéw technicznych na potrzeby
obserwagji transgranicznych lub dokonywanie kontroli tozsamosci i zatrzymywania oséb prébujacych uniknaé
takich kontroli. Podobnie niezmienione powinny réwniez pozosta przepisy okreslajace, co wchodzi w zakres
wspolpracy sadowej lub co wymaga zezwolenia od organu sgdowego.

(13) Aby zapewni¢ spdjnos¢, definicje i gwarancje zawarte w niniejszym zaleceniu powinny, w stosownych przypadkach,

opierad si¢ na majacym zastosowanie prawie Unii, w szczeg6lnosci Konwencji wykonawczej do ukladu z Schengen
z dnia 14 czerwca 1985 roku migdzy Rzadami Paistw Unii Gospodarczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec
oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspdlnych granicach (}) (konwencji
z Schengen), w szczegdlnosci jej art. 39-46 oraz decyzji Rady 2008/615/WSiSW () i 2008/616/WSiSW (°) (zwa-
nych dalej ,decyzjami w sprawie konwencji z Priim”), w szczegdlnosci art. 17-19 decyzji 2008/615/WSiSW,
a takze powinny by¢ interpretowane zgodnie z tymi przepisami. To samo dotyczy odniesienia do koniecznosci prze-
strzegania prawa krajowego, w przypadku gdy prawo Unii juz odwoluje si¢ do norm krajowych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2219 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds.
Szkolenia w Dziedzinie Scigania (CEPOL) oraz zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2005/681/WSiSW (Dz.U. L 319 z 4.12.2015,
s. 1).

Dz.U.L 239z 22.9.2000, s. 19.

Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspolpracy transgranicznej, szczeg6lnie w zwal-
czaniu terroryzmu i przestepczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1).

Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia decyzji 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji
wspolpracy transgranicznej, szczegdlnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12).



L 158/56 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13.6.2022

(14) Po uplywie okreslonego czasu nalezy dokona¢ przegladu postepdéw poczynionych w zakresie nadania skutecznosci
niniejszemu zaleceniu. Komisja powinna zatem, najpdzniej po uplywie dwoch lat od przyjecia niniejszego zalecenia,
dokona¢ oceny poczynionych postepéw i po konsultacji z pafistwem cztonkowskim przedstawi¢ sprawozdanie. To
sprawozdanie powinno zosta¢ oméwione w Radzie, migdzy innymi na potrzeby przygotowania przez Komisj¢
wnioskow dotyczacych prawnie wigzacych aktéw prawa Unii, jezeli takie akty sg konieczne w dziedzinie wspélpracy
operacyjnej organéw $cigania.

(15) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE)
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego zalecenia
i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. Biorgc pod uwage, ze niniejsze zalecenie jest oparte na dorobku Schengen,
Dania powinna, zgodnie z art. 4 tego protokotu, w terminie szeSciu miesiecy od daty przyjecia niniejszego zalecenia
przez Rade podjaé decyzje o jego ewentualnej transpozycji do swojego prawa krajowego.

(16) Z wyjatkiem sekgji 2.1, 2.2 i 2.3 niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, ktére maja
zastosowanie do Irlandii zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokotu nr 19 w sprawie dorobku Schengen wlaczonego w ramy
Unii Europejskiej zataczonego do TUE i TFUE, oraz art. 6 ust. 2 decyzji Rady 2002/192/WE (); Irlandia uczestniczy
zatem w przyjeciu niniejszego zalecenia.

(17) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen — w rozu-
mieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wla-
czenia tych dwdch pafstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen () — ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. H decyzji Rady 1999/437[WE ().

(18) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepisdw dorobku Schengen — w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen () — ktére wchodza w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. H decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE (")
iart. 3 decyzji Rady 2008/149/WSiSW ().

(19) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze zalecenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen — w rozumie-
niu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarsky i Ksiestwem Liechten-
steinu w sprawie przystgpienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska
i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlgczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie

() Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczgca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepisow
dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L176210.7.1999,s. 36.

() Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w zycie, sto-
sowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31).

() Dz.U.L 53z 27.2.2008, s. 52.

(") Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspélnoty Europejskiej Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspélnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w Zycie, stoso-
wanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

(") Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wigczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50).
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i rozwdj dorobku Schengen (') — ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. H decyzji
1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (") i art. 3 decyzji Rady 2011/349/UE (*).

(20) W odniesieniu do Cypru sekcje 2.1 i 2.2 niniejszego zalecenia sg aktem stanowigcym rozwinigcie dorobku Schengen
lub w inny sposdb z nim zwigzanym w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu przystapienia z 2003 r.

(21) W odniesieniu do Bulgarii i Rumunii sekcje 2.1 i 2.2 niniejszego zalecenia s3 aktem stanowigcym rozwinigcie
dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2005 r.

(22) W odniesieniu do Chorwacji sekcje 2.1 i 2.2 niniejszego zalecenia sa aktem stanowigcym rozwiniecie dorobku
Schengen lub w inny spos6b z nim zwigzanym w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu przystgpienia z 2011 r.,

NINIEJSZYM ZALECA:

RAMY OGOLNE

a) biorac pod uwage fakt, ze niniejsze zalecenie nie jest prawnie wigzace, zaleca si¢ panstwom czlonkowskim, by nadaly
skuteczno$¢ ustanowionym w nim $rodkom zgodnie z majacym zastosowanie prawem Unii, w szczegdlnosci z przepi-
sami, ktore maja wigzacy charakter;

b) niniejsze zalecenie nie powinno by¢ interpretowane jako majace wplyw na krajowe przepisy okreslajace uprawnienia,
rolg, kompetencje, ograniczenia, zabezpieczenia lub warunki, o ktérych nie wspomniano wyraznie w niniejszym zalece-
niu, obowigzujace w stosunku do odpowiednich dziatain w zakresie transgranicznej wspolpracy operacyjnej organdéw
$cigania na podstawie wiazacych prawnie aktéw prawa Unii, w tym konwencji z Schengen i decyzji w sprawie konwen-
Gji z Priim, oraz na podstawie prawa krajowego zgodnie z prawem Unii.

) niniejsze zalecenie jest zgodne z obowigzkiem poszanowania praw podstawowych i zasad prawnych zapisanych
w art. 6 TUE, w tym prawa do skutecznego Srodka odwolawczego i prawa do rzetelnego procesu sagdowego,
a takze wysokich standardéw ochrony danych okreslonych w prawie Unii, w szczegdlno$ci w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (*°);

d) panstwa cztonkowskie moga utrzymaé w mocy lub przyjaé przepisy i zawieraé umowy przewidujace Scilejsza wspol-
prace niz $rodki okreslone w niniejszym zaleceniu;

(") Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(") Decyzja Rady 2011/350(UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europej-
ska, Wspdlnota Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wsp6lnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnegtrz-
nych i do przemieszczania si¢ os6b (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).

(*) Decyzja Rady 2011/349/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europej-
ska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wsp6lnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszacego sie w szczegdlnosci do wspélpracy sadowej w spra-
wach karnych i wspélpracy policji (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 1).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestepczodci, prowadzenia poste-
powan przygotowawczych, wykrywania i Scigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89).
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e) zaleca si¢ panstwom czlonkowskim, by nadaly skutecznos¢ niniejszemu zaleceniu bez uszczerbku dla Konwencji spo-
rzadzonej na podstawie artykutu K.3 Traktatu o Unii Europejskiej w sprawie pomocy wzajemnej i wsp6tpracy miedzy
administracjami celnymi (*) (konwencji neapolitanskiej II).

CEL I ZAKRES STOSOWANIA
Celem niniejszego zalecenia jest wzmocnienie wspotpracy operacyjnej migdzy organami Scigania.

Wspdlpraca operacyjna organdw $cigania obejmuje sytuacje, w ktérych organy $cigania jednego paristwa cztonkowskiego
dzialajg na terytorium innego panstwa cztonkowskiego w kontekscie transgranicznych i innych dziatar transnarodowych
co najmniej dwoch panstw czlonkowskich na przyklad podczas poscigu transgranicznego, obserwacji transgranicznej,
wspdlnych patroli lub innych wspdlnych operacji, lub w zwigzku z sezonem turystycznym lub impreza masowa.

1.  DEFINICJE
Na potrzeby niniejszego zalecenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
a) ,organ $cigania” oznacza wlaSciwy organ w rozumieniu art. 87 ust. 1 TFUE;

b) ,poscig transgraniczny” oznacza operacje organdw $cigania, podczas ktorej funkcjonariusze organu $cigania pan-
stwa czlonkowskiego $cigaja w tym panstwie czlonkowskim co najmniej jedng osobg¢ oraz przekraczaja w trakcie
tego poscigu granice innego pafistwa czlonkowskiego i kontynuujg poscig na terytorium co najmniej jednego
innego pafistwa cztonkowskiego po tym, jak osoba lub osoby przekroczyly granicg;

¢) ,obserwacja transgraniczna” oznacza operacje organéw $cigania, podczas ktdrej funkcjonariusze organu $cigania
panstwa cztonkowskiego w ramach postgpowania przygotowawczego prowadzonego w tym pafistwie czlonkow-
skim obserwuja co najmniej jedng osobg oraz kontynuuja t¢ obserwacje na terytorium co najmniej jednego innego
panstwa cztonkowskiego po tym, jak osoba lub osoby przekroczyly granice;

d) ,wspdlne operacje” oznaczajg operacje organéw Scigania, w tym wspoélne patrole i inne wspdlne operacje w zakre-
sie porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania przestepczosci, prowadzone wspdlnie
przez funkcjonariuszy organéw Scigania co najmniej dwoch panstw cztonkowskich, przy czym funkcjonariusze
z jednego panstwa cztonkowskiego prowadza dzialania na terytorium innego panstwa cztonkowskiego;

e) ,pojedynczy punkt kontaktowy” oznacza krajowy organ centralny wyznaczony na potrzeby miedzynarodowej
wspolpracy organéw Scigania zgodnie z sekcjg ,Ramy ogdlne” niniejszego zalecenia;

f) ,centrum wspdlpracy policyjno-celnej” oznacza wspdlna strukture organdéw $cigania majaca na celu wymiang
informacji i zapewnienie wsparcia na rzecz innych dzialan prowadzonych przez organy $cigania na wewnatrzunij-
nych obszarach przygranicznych, ktérg paristwo czlonkowskie utworzylo na podstawie dwustronnej lub wielo-
stronnej umowy z co najmniej jednym sgsiadujacym panstwem czlonkowskim i ktéra miesci si¢ w bezposrednim
sasiedztwie granicy migdzy danymi panstwami czlonkowskimi;

g) ,statystyka” odnosi si¢ do danych nieosobowych gromadzonych przez panstwa cztonkowskie i przekazywanych

Radzie i Komisji w odniesieniu do operacji wspélpracy transgranicznej prowadzonych przez organy Scigania, jak
okreslono w sekgji 2.

2. USUWANIE PRZESZKOD WE WSPOLPRACY OPERACY]NE] ORGANOW SCIGANIA, GDY FUNKCJONARIUSZE ORGANOW $CI-
GANIA PROWADZA DZIALANIA W INNYM PANSTWIE CZLONKOWSKIM

2.1. Poscig transgraniczny
a) zaleca sig, by panstwa czlonkowskie:
(i) zapewnily, aby formy przestepstw, w odniesieniu do ktérych moze by¢ przeprowadzany poscig transgra-
niczny na ich terytorium obejmowaly przestepstwa wymienione w zalaczniku, a takze wszystkie inne prze-
stepstwa, ktére moga prowadzi¢ do ekstradycji lub wydania, oraz — w przypadkach gdy jest to zgodne z pra-

wem krajowym — réwniez unikanie kontroli ze strony organéw $cigania;

(%) DzU.C24723.1.1998,s. 2.
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(i) zezwolily na prowadzenie na ich terytorium poscigdw transgranicznych przez granice ladowe, rzeczne,
jeziorne i powietrzne;

(iti) zezwolily na kontynuowanie na ich terytorium poscigu transgranicznego bez zadnych ograniczen geograficz-
nych ani czasowych, do czasu przybycia funkcjonariuszy ich organu Scigania;

(iv) co roku gromadzily dane i zestawialy statystyki dotyczace poscigéw transgranicznych przeprowadzonych
przez ich organy $cigania oraz przekazywaly te statystyki Radzie i Komisji; te roczne statystyki obejmuja:

— liczbg przeprowadzonych poscigéw transgranicznych,
— panstwa czlonkowskie, na ktérych terytorium przeprowadzono poscigi transgraniczne;

b) zaleca sig, by panstwa czlonkowskie zezwolily funkcjonariuszom organu Scigania innego panstwa czlonkow-
skiego prowadzgcym poscig transgraniczny na ich terytorium na:

(i) noszenie wlasnej broni stuzbowej i amunicji oraz innego sprzetu stuzbowego;

(i) uzywanie wlasnej broni stuzbowej w uzasadnionej samoobronie oraz w obronie innych oséb zgodnie z pra-
wem krajowym przyjmujgcego pafistwa cztonkowskiego;

(iti) korzystanie z przywilejow w ruchu drogowym majgcych zastosowanie w panstwach czlonkowskich, w kté-
rych prowadzony jest poscig transgraniczny;

(iv) zgodnie z prawem krajowym przyjmujacego panstwa czlonkowskiego— korzystanie z wlasnych systemow
GPS umozliwiajgcych namierzanie pojazdéw funkcjonariuszy przeprowadzajacych poscigi transgraniczne
przez organ $cigania tego innego panstwa cztonkowskiego;

(v) korzystanie z transgranicznych bezpiecznych $rodkéw lacznosci w czasie rzeczywistym;

¢) zaleca si¢, by panstwa czlonkowskie zezwolily funkcjonariuszom organu $cigania innego panstwa czlonkow-
skiego prowadzgcym poscig transgraniczny na ich terytorium na tymczasowe zatrzymanie $ciganej osoby zgodnie
z procedurami na mocy prawa krajowego przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, w tym przy uzyciu Srodkéw
przymusu bezposredniego i sily fizycznej, réwniez z prawem do przeprowadzenia przeszukania, do czasu przyby-
cia funkcjonariuszy organu $cigania przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

2.2. Obserwacja transgraniczna
a) zaleca sig, by pafistwa cztonkowskie:

(i) zezwolily na prowadzenie na ich terytorium obserwacji transgranicznej w odniesieniu do os6b podejrzanych
o przygotowywanie do popelnienia lub popelnienie co najmniej jednego z przestepstw wymienionych
w zalgczniku, a takze dowolnych innych przestepstw, ktére moga prowadzi¢ do ekstradycji lub wydania, lub
o udzial w popelnieniu takiego przestgpstwa, takze w odniesieniu do oséb, ktére moga doprowadzi¢ do iden-
tyfikacji lub namierzenia takich oséb podejrzanych;

(i) zapewnily mozliwo$¢ prowadzenia obserwacji transgranicznej w celu ustalenia, czy konkretne przestepstwa
zostaly popetnione lub sg przygotowywane;

(iii) zezwolily na prowadzenie na ich terytorium obserwacji transgranicznej przez granice ladowe, morskie,
rzeczne, jeziorne i powietrzne;

(iv) na podstawie wspdlnie uzgodnionych procedur umozliwily i ulatwily gromadzenie materialéw w celu zwigk-
szenia skuteczno$ci przeprowadzenia obserwagji transgranicznych;

(v) wyznaczyly co najmniej jeden organ centralny koordynujacy obserwacje transgraniczne prowadzone przez
inne pafistwa cztonkowskie na terytorium danego pafistwa oraz przez to paistwo na terytorium innych pani-
stw cztonkowskich, stanowigcy czg$¢ lub dzialajacy w Scistej wspolpracy z pojedynczym punktem kontakto-
wym i majgcy mozliwo$¢ przetwarzania i przekazywania wnioskéw o zezwolenie przez 24 godziny na dobe,
7 dni w tygodniu;
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b) zaleca si¢, by panstwa czlonkowskie zezwolily funkcjonariuszom organu $cigania innego panstwa czltonkow-

skiego prowadzacym obserwacje transgraniczne na ich terytorium na:
(i) noszenie wlasnej broni stuzbowej i amunicji oraz innego sprzetu stuzbowego;

(i) uzywanie wlasnej broni stuzbowej w uzasadnionej samoobronie oraz w obronie innych 0séb zgodnie z pra-
wem krajowym przyjmujacego panistwa cztonkowskiego;

(ili) zgodnie z prawem krajowym przyjmujacego panstwa czlonkowskiego— wykorzystywanie wszelkich srodkow
technicznych niezbednych do prowadzenia obserwacji transgranicznych, w tym lokalizatoréw GPS, bezzato-
gowych statkéw powietrznych, sprzetu audio i wideo;

(iv) korzystanie z transgranicznych bezpiecznych srodkéw lacznosci w czasie rzeczywistym.

2.3. Wspdlne operacje

a)

zaleca sig¢, by panstwa czlonkowskie zezwolily funkcjonariuszom organu $cigania innego pafnistwa czlonkow-
skiego uczestniczacym we wspdlnych operacjach prowadzonych na ich terytorium, o ile podobne uprawnienia
i kompetencje przyznano i dostarczono podobny sprzet, w tym mundury, funkcjonariuszom ich wlasnych orga-
néw $cigania, co najmniej na:

(i) dokonywanie kontroli tozsamosci i tymczasowe zatrzymanie kazdej osoby, ktéra probuje unikna¢ kontroli
toZsamosci;

(i) noszenie wlasnego munduru oraz broni stuzbowej i amunicji i innego sprzetu stuzbowego;
(ili) uzywanie wlasnej broni stuzbowej w uzasadnionej samoobronie oraz w obronie innych oséb;

(iv) korzystanie z transgranicznych bezpiecznych $rodkéw lacznosci w czasie rzeczywistym lub zapewnienie
innych mozliwosci acznosci transgranicznej; w tym celu nalezy przewidzie¢ niezbedne warunki techniczne
bezpiecznej lacznosci w czasie rzeczywistym;

zaleca sig¢, by panstwa cztonkowskie koordynowaly wspélne operacje w przypadkach, gdy ich organy $cigania pro-
wadza kilka operacji;

zaleca sig, by panistwa cztonkowskie co roku gromadzily dane i zestawialy statystyki dotyczace wspdlnych patroli
i innych wspélnych operacji przeprowadzanych przez ich organy $cigania na terytorium innych panstw czlonkow-
skich, oraz przekazywaly te statystyki Radzie i Komisji; te roczne statystyki obejmuja:

(i) liczbe przeprowadzonych wspdlnych patroli i innych wspdlnych operacji;

(ii) panstwa czlonkowskie, na ktérych terytorium przeprowadzono wspdlne patrole i inne wspélne operacje.

3. CENTRA WSPOLPRACY POLICYJNO-CELNE]

a)

zaleca si¢, by panstwa czlonkowskie, w ktorych znajduje sie centrum wspdlpracy policyjno-celnej lub ktére
uczestniczg w dzialaniach takiego centrum, zapewnialy, by centra wspétpracy policyjno-celnej, oprécz dotychcza-
sowego koncentrowania si¢ na wymianie informacji, wykonywaly nastepujace zadania:

(i) ulatwianie, wspieranie i w odpowiednich przypadkach, koordynowanie wspdlnych patroli i innych wspdlnych
operacji na wewngtrzunijnych obszarach przygranicznych;
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(i) pomaganie w sporzadzaniu lub sporzadzanie wspdlnych analiz przestepstw transgranicznych charakterys-
tycznych dla ich wewnatrzunijnego obszaru przygranicznego oraz dzielenie si¢, w stosownych przypadkach,
takimi analizami za posrednictwem krajowego pojedynczego punktu kontaktowego z odno$nymi organami
krajowymi, innymi pafistwami cztonkowskimi oraz wlasciwymi agencjami i organami Unii, takimi jak Euro-
pol, Europejska Strazg Graniczng i Przybrzezna, ustanowiong rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/1896 (V) i Europejskim Urzedem ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) ustanowio-
nym decyzja Komisji 1999/352/WE, EWWiS, Euratom (');

(ili) wspieranie postgpowan przygotowawczych w sprawie przestepstw transgranicznych, ktére popelniono na
wewnatrzunijnych obszarach przygranicznych;

b) zaleca si¢, by panstwa cztonkowskie zacieSnily wspdlprace transgraniczng i przyjely najlepsze praktyki w zakresie
takiej wspolpracy z panstwami sgsiadujacymi, na zasadzie dwustronnej lub wielostronnej, w tym za posrednic-
twem wsp6lnych posterunkéw policji i centréw wspdlpracy policyjno-celnej.

4. PLATFORMA WSPARCIA WSPOLNYCH PATROLI I INNYCH WSPOLNYCH OPERAC]I

a) zaleca sig, by panstwa cztonkowskie utworzyly platforme wsparcia, ktéra umozliwitaby identyfikacje i scentralizo-
wang rejestracje, bez przekazywania danych osobowych, potrzeb kazdego panstwa czlonkowskiego w odniesieniu
do organizacji wspélnych patroli lub innych wspdlnych operacji:

i) w miejscach, ktdre majg szczegdlne znaczenie dla zapobiegania przestepczosci i zwalczania jej, takich jak
) )4 g 1% g p ¢p )¢ )
gloéwne osrodki przestepczosci lub regiony turystyczne odwiedzane przez turystéw z innych panstw czlon-
kowskich;

(i) podczas mogacych przyciagnaé osoby z innych panstw czlonkowskich masowych zgromadzen i wydarzen
z udzialem duzej liczby uczestnikéw, takich jak duze imprezy sportowe lub szczyty miedzynarodowe;

(iliy w przypadku klesk zywiotowych lub powaznych wypadkéw, w koordynacji z Unijnym Mechanizmem
Ochrony Ludnosci, a w szczegdlnosci z Centrum Koordynacji Reagowania Kryzysowego (ERCC) (**);

b) zaleca si¢, by pafistwa czlonkowskie:

(i) przekazywaly platformie wsparcia informacje na temat ich potrzeb i okoliczno$ci wniosku o utrzymanie
porzadku i bezpieczenistwa publicznego oraz zapobieganie przestgpstwom;

(i) wyznaczyly, w zaleznosci od charakteru wspélnych operacji, odpowiedni punkt kontaktowy jako krajowy
punkt kontaktowy dla takich wspdlnych patroli i innych wspélnych operacji oraz przekazywania odpowied-
nich informacji.

5. ZAPEWNIENIE SKUTECZNEGO DOSTEPU DO INFORMAC]I I LACZNOéCI

a) zaleca sig, by pafistwa czlonkowskie zapewnialy, aby funkcjonariusze ich organéw $cigania zaangazowani w trans-
graniczng wspoOlprace operacyjng organdéw S$cigania objeta niniejszym zaleceniem i dzialajacy na terytorium
innego panstwa czlonkowskiego:

(i) mieli bezpieczny i zdalny dostep do whasnych krajowych baz danych, a takze do unijnych i migdzynarodowych
baz danych za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania, w zakresie w jakim zezwala im na to
prawo Unii i ich prawo krajowe, umozliwiajacy im w ramach transgranicznej wspdlpracy operacyjnej orga-
néw Scigania wykonywanie zadan organdéw S$cigania na terytorium innego panstwa czlonkowskiego, np.
dokonywanie kontroli tozsamosci;

(i) mogli korzysta¢ z bezpiecznych $rodkéw lacznosci w czasie rzeczywistym, ktére dzialaja na terytorium
innego panstwa czlonkowskiego, umozliwiajac funkcjonariuszom bezposrednie komunikowanie si¢ z orga-
nem §cigania w ich panstwie cztonkowskim oraz z funkcjonariuszami organéw Scigania w innych zaintereso-
wanych panstwach cztonkowskich;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1896 z dnia 13 listopada 2019 r. w sprawie Europejskiej Strazy Gra-
nicznej i Przybrzeznej oraz uchylenia rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 i (UE) 2016/1624 (Dz.U. L 295z 14.11.2019, s. 1).

(**) Decyzja Komisji 1999/352/WE, EWWiS, Euratom z dnia 28 kwietnia 1999 r. ustanawiajaca Europejski Urzad ds. Zwalczania Nad-
uzy¢ Finansowych (OLAF) (Dz.U. L 136 z 31.5.1999, s. 20).

(**) Podczas kryzysoéw i sytuacji nadzwyczajnych (zwigzanych gléwnie z kleskami zywiolowymi lub powaznymi wypadkami) kazde
dotknigte nimi panstwo cztonkowskie lub pafistwo trzecie moze zwrécic si¢ o ochrong ludnosci lub pomoc humanitarng za posred-
nictwem UMOL. Nastepnie ERCC koordynuje, wspiera i wspotfinansuje odpowiedz panstw cztonkowskich na wniosek o pomoc.
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b) zaleca si¢, by panstwa czlonkowskie zapewnialy bezpieczng transgraniczna taczno$¢ bezposrednia w czasie rze-
czywistym poprzez wykorzystanie rozwigzan technicznych, ktére maja by¢ zapewnione np. przez Europol, spe-
¢jalne grupy ekspertéw i projekty finansowane przez Uni¢ lub poprzez powigzanie dotychczasowych systeméw
z sgsiadujacymi panstwami czlonkowskimi.

6. WSPOLNE SZKOLENIA I ROZWOJ] ZAWODOWY W ZAKRESIE TRANSGRANICZNE] WSPOLPRACY OPERACYJNE] ORGANOW
SCIGANIA

Zaleca sig, by panistwa czlonkowskie:

a) w ramach szkolenia wstgpnego przewidzialy mozliwo$¢ szkolenia dotyczacego transgranicznej wspoltpracy opera-
cyjnej organdw $cigania w celu zapoznania stuchaczy szkét policyjnych z europejskg kulturg dziatan organéw Sci-
gania;

b) w stopniu, w jakim jest to mozliwe do zrealizowania w strukturach krajowych, wraz z sgsiadujgcymi panstwami
cztonkowskimi opracowaly wspélne szkolenia wstepne i programy wymiany stuchaczy szkél policyjnych w zakre-
sie transgranicznej wspolpracy operacyjnej organdw $cigania;

¢) dazyly do opracowania lub dostosowania, we wspolpracy z CEPOL-em na wniosek panstw cztonkowskich, ich
krajowych kurséw dotyczacych transgranicznej wspdlpracy operacyjnej organéw $cigania, ktére majg byé wyko-
rzystywane na potrzeby krajowego ustawicznego doskonalenia zawodowego funkcjonariuszy organéw $cigania;

d) utworzyly wspélne kursy i inicjatywy dotyczace ustawicznego doskonalenia zawodowego dla funkcjonariuszy
organéw Scigania w celu ksztalcenia umiejetnosci i poglebiania wiedzy w zakresie transgranicznej wspolpracy
operacyjnej organdw $cigania, w szczegdlnosci na temat odpowiedniego ustawodawstwa, zasad zaangazowania,
narzedzi, technik, mechanizméw, procedur i najlepszych praktyk;

e) dazyly do opracowania i oferowania $ciezek kariery dla funkcjonariuszy organéw Scigania, ktérzy ukoncza
wspolne szkolenie wstepne, programy wymiany lub specjalne kursy w zakresie transgranicznej wsp6lpracy opera-
cyjnej organéw $cigania;

f) zapewnily szkolenia jezykowe i szkolenia dla funkcjonariuszy organéw Scigania, ktérzy moga by¢ zaangazowani
w transgraniczng wspolprace operacyjng organéw Scigania, w zakresie procedur operacyjnych, prawa administra-
cyjnego i karnego oraz postgpowania karnego innych panstw czlonkowskich, a takze organéw, z kt6rymi nalezy
si¢ kontaktowa¢ w innych panstwach cztonkowskich;

g) dazyly do dostosowania, z odpowiednim uwzglednieniem potrzeb panstw cztonkowskich, swojej oferty szkole-
niowej do priorytetdw zwigzanych z transgraniczna wspélpraca operacyjna organéw S$cigania, okreSlonych
w EU-STNA;

h) informowaly CEPOL o swoich potrzebach w zakresie szkolen zwigzanych z transgraniczng wspotpraca operacyjng
organdéw Scigania oraz wspieraly odnosne dziatania CEPOL-u, tak aby mogt przyczyniaé si¢ do szkolenia funkcjo-
nariuszy organow $cigania;

i) zastanowily si¢ nad mozliwoscig stworzenia zakrojonych na szeroka skale i dlugoterminowych ogdlnoeuropej-
skich wspélnych programéw szkoleri i wymiany stuchaczy szkét policyjnych i funkcjonariuszy organéw $cigania
w dziedzinie transgranicznej wspotpracy operacyjnej organéw $cigania.

7. POSTANOWIENIA KONCOWE

a) zaleca sig, by panstwa czlonkowskie omowily i podjely kwestie objete niniejszym zaleceniem, w szczegdlnosci
kwestie zwigzane z jego wdrozeniem;

b) zaleca sig, by panistwa czlonkowskie w pelni wykorzystaly wsparcie finansowe udostgpnione za posrednictwem
instrumentu na rzecz wsparcia finansowego wspdlpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania przestgpczosci
oraz zarzadzania kryzysowego, ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 513/2014 () (Funduszu Bezpieczenstwa Wewnegtrznego — cze$¢ dotyczgca wspdlpracy policyjnej), aby popra-
wic i zacie$ni¢ transgraniczna wspolprace operacyjng;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 5132014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu
Bezpieczenstwa Wewngtrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego wspolpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania prze-
stepczosci oraz zarzadzania kryzysowego oraz uchylajace decyzje Rady 2007/125/WSiSW (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 93).
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¢) zaleca sig, by paiistwa cztonkowskie przy nadawaniu skutecznosci niniejszemu zaleceniu w najszybszym rozsad-
nym terminie po dacie przyjecia niniejszego zalecenia oraz w stosownych przypadkach, rozpoczely przeglad swo-
ich przepiséw krajowych oraz uméw dwustronnych i wielostronnych w sprawie wspdlpracy operacyjnej organdéw
$cigania z innymi panstwami cztonkowskimi;

d) zaleca si¢, by najpdzniej po uplywie dwoch lat od przyjecia niniejszego zalecenia Komisja ocenita, w jakim stopniu
panstwa cztonkowskie nadaly skuteczno$¢ niniejszemu zaleceniu, oraz, po konsultacji z panstwami czlonkow-
skimi, opublikowala sprawozdanie i przedstawila je Radzie.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 9 czerwca 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
E. DUPOND-MORETTI
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ZALACZNIK

Wykaz przestepstw, o ktérych mowa w sekcjach 2.11 2.2

udzial w organizacji przestepczej,

terroryzm,

handel ludZmi,

wykorzystywanie seksualne dzieci i pornografia dziecigca,
nielegalny obrét srodkami odurzajgcymi i psychotropowymi,
nielegalny handel bronia, amunicjg i materiatami wybuchowymi,

korupcja, w tym lapownictwo,

naduzycie finansowe, w tym naduzycie majgce wplyw na interesy finansowe Unii zdefiniowane w dyrektywie Parla-

mentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 ('),
pranie dochodéw z przestgpstwa,
falszowanie pieniedzy, w tym waluty euro,

przestepstwo komputerowe,

przestepstwo przeciwko Srodowisku, w tym nielegalny handel zagrozonymi gatunkami zwierzat oraz zagrozonymi

gatunkami i odmianami rolin,

ulatwienie bezprawnego wjazdu i pobytu,

zabojstwo oraz ciezki uszczerbek na zdrowiu,

nielegalny obré6t organami i tkankami ludzkimi,

uprowadzenie, bezprawne pozbawienie wolnosci i wzigcie zakladnikéw,
rasizm i ksenofobia,

rozb6j w formie zorganizowanej lub przy uzyciu broni,

nielegalny handel dobrami kultury, w tym antykami i dzietami sztuki,
0SZUStWo,

wymuszenie rozbdjnicze,

podrabianie towardw i piractwo,

falszowanie dokumentéw urzedowych i handel nimi,

falszerstwo srodkéw platniczych,

nielegalny obrét hormonami i innymi stymulatorami wzrostu,

nielegalny handel materiatami jadrowymi lub promieniotwérczymi,
handel kradzionymi pojazdami,

zgwalcenie,

podpalenie,

zbrodnie nalezace do jurysdykeji Migdzynarodowego Trybunatu Karnego,
bezprawne zawladnigcie statkiem powietrznym, wodnym lub kosmicznym,

sabotaz.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa

karnego naduzy¢ na szkodg intereséw finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do decyzji Rady (WPZiB) 2022/660 z dnia 21 kwietnia 2022 r. dotyczacej zmiany
decyzji 2014/145/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dzialaniami
podwazajacymi integralno$¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 120 z dnia 21 kwietnia 2022 1.)

Strona 12, zalacznik, tabela, wpis 234, kolumna czwarta ,Przyczyny”, akapit pierwszy:

zamiast: ,Jewgienij Prigozhin to prominentny biznesmen, $ci$le powigzany z prezydentem Putinem i rosyj-
skim Ministerstwem Obrony. Jest zalozZycielem i nieoficjalnym szefem Grupy Wagnera, nieposiada-
jacego osobowosci prawnej podmiotu wojskowego z siedzibg w Rosji, odpowiedzialnego za roz-
mieszczanie najemnikéw Grupy Wagnera na Ukrainie.”,

powinno byé: LJewgienij Prigozhin to prominentny biznesmen, $cisle powigzany z prezydentem Putinem i rosyj-
skim Ministerstwem Obrony. Finansuje i jest nieoficjalnym szefem grupy Wagner, nieposiadajacego
osobowosci prawnej podmiotu wojskowego z siedziba w Rosji, odpowiedzialnego za rozmieszcza-
nie najemnikéw Grupy Wagnera na Ukrainie.”.
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